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azeni cestujici,
mili hosté na palubé
vlaku.

Nasi tvafi ¢asopisu Meridian je hvézda ¢eského
biatlonu Markéta Davidovd. I kdyzZ letos na
olympiddé naplnila jen heslo Pierra Couberteina
,Neni dilezité zvitézit, ale zi¢astnit se” za své
vykony se rozhodné nemusi stydét. Kéz by se
vSak pusky pouzivaly jen v biatlonu...

Olympijské hry (i ty paralympijské) jsou
spojené s myslenkou spojeni vech narodt svéta.
BohuZzel jsme byli krdtce po emoc¢nich zdzitcich
pti fandéni béhem sledovéani sportovnich zdpast
uvrzeni do nesmyslné valky v Evropé, valky proti
Ukrajiné. Agrese zlistane agresi, at ma jakykoliv
nazev. Sami mame zkusSenosti z ,,mirové pomoci“
v roce 1968, kdy jsme byli napadeni a nasledné
31 let okupovani Sovétskym svazem. Nezbyva
nez doufat, pomahat utlatovanym a hlasité volat
»zadnou valku, prosim®.

Véfim ale, Ze Vas ndsledné cteni ¢asopisu
alesponi na chvili zbavi rozjitfenych myslenek
a naplanujete si po inspiraci z dal$ich ¢lanka
putovani po rozhledndch, které davaji klid do
duse pohledem na nasi krdsnou zemi, pfipadné
navstivte zajimavé sbirky v muzeich, které vam
v tomto cisle pfedstavujeme.

Dékuji Vam, Ze cestujete s nami, a véfim,
Ze Vam cesta i chutna.

S pfanim vseho dobrého v tézké dobé
pro Evropu.
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ear readers,
D dear guests on board

the train,
The face on the cover of Meridian magazine is
the star of Czech biathlon Markéta Davidova. Even
though at the Olympics this year she only fulfilled
Pierre de Coubertin’s motto “The most important thing
in the Olympic Games is not winning but taking part”,
she definitely should not be ashamed of her results.
However, I wish the rifles were used only in biathlon...

The Olympic Games (including the Paralympic
Games) are associated with the idea of uniting all
the nations of the world. Unfortunately, shortly after
the emotional cheering experiences while watching
sports matches, we were thrown into a senseless war
in Europe, a war against Ukraine. Aggression will
remain aggression, whatever you call it. We ourselves
have experience of “peace aid” in 1968, when we were
attacked and subsequently occupied by the Soviet
Union for 31 years. All that remains is to hope, help
the oppressed and call loudly “No war, please!”

But I believe that the further reading of the
magazine will relieve you of restless thoughts, at least
for a while, and being inspired by other articles you
will plan your wanders around the lookout towers
that give peace of mind by looking at our beautiful
country, or visit the museums that we present to you
in this issue to see their interesting collections.

I thank you for travelling with us and believe your
journey will taste great.

I wish you all the best in these difficult times
for Europe.

Vas / Best regards,
BOHUMIR BARTA

Generalni reditel JLV, a. s.
General Manager of JLV
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ROZHOVOR

K MEDAILI

CHYBELA
TROCHA

STESTI

text: Radek Smekal, Ales Pohoral,
foto: Red Bull Content Pool,
www.olympijskytym.cz

Markéta Davidova je nejvétsi soucasnou hvézdou ¢eského biatlonu. Na zimnich
olympijskych hrach v Ciné dvakrat sahala po medaili, ale k tomu potifebna trocha Stésti
ji chybéla. Nejen o ZOH, ale i o osobnim Zivoté této vyjimecné zavodnice se dozvite

v nasledujicim rozhovoru.

Jak hodnotite olympijské hry v Pekingu? Dvakrat
jste utocila na stupné vitézu, ale ve vytrvalostnim
zavodu (6. misto) ani v zdvodu s hromadnym
startem (4.) to nakonec tésné nevyslo.

Mrzi mé to, ale myslim, Ze jsem podala dobré vyko-
ny. VSichni chtéli medaili, ja jsem ji chtéla samoziej-
meé taky, ale bohuZel chtit jen nestacilo. V ,masdku”
to byl muj druhy nejlepsi vysledek v sezoné, takze
musim byt urcité spokojena. Ale stejné jako ve
vytrvalostnim zdvodé mi to uteklo o tu jednu rdnu

a samozfejmé mne to mrzi. Kazdy zdvod jsem se
snazila si uzit, protoze nikdy nemuzete védét, zda to
neni tfeba vas posledni olympijsky. VZdy jsem bojo-
vala az dokonce. Co se podminek tyce, byly olympij-
ské zavody tézké, opravdu tzv. bolavé, coz zptsobo-
vala kombinace nadmotské vysky a velkého mrazu

v vy

s vétrem. Pocitové jsem ale zazila jiz i téZ8i zavody:.

Bavi vas na biatlonu, Ze to neni pouze o béhu,
ale o souznéni fyzické a psychické pohody? Ze je
potieba dokdazat zklidnit télo a mysl na stielbu?

%52

Markéta Davidové na trati pii ZOH v Ciné
Markéta Davidova on the track at the Winter
Olympics in China.

01/2022 | www.jlv.cz



Bavi mé, Ze se pii kazdém zdvodu muze stat cokoli
a nikdy do posledni chvile nevite, jak to dopadne.
Coz je samozfejmeé obcas i to, co mé nejvice Stve.

S biatlonem jste v zimé pé&t mésica na cestach. To
zahrnuje také neustdlé baleni - a jak feSite prani
pradla pfi zavodech?

Cestovani a vécny Zivot v taskach mé po pravdé moc
nebavi. Kolikrdt je zastavka doma tak kratka, Ze jen
vyperete pouzité véci, nechdte je uschnout a hned

je zase rovnate do tasky zpét... Prani p¥i zdvodech
vétSinou nefe§ime anebo vyuzivime umyvadlo na
pokoji. Na zdvodech nebyvd moc ubytovani, kde by
byla k dispozici pracka.

Biatlon se o Vanocich misil s uvedenim pohadky
Tf¥i ofisky pro Popelku, zndmé po celém svété.
Nyni, kdyZ mame po Vanocich, tak mé napada
potrhla otdzka, jestli byste dokazala jako Popelka
stfilet z kuSe... Zkusila jste to nékdy?

Nezkousela jsem to a myslim, Ze bych v tom ani dob-
rd nebyla. Obcas jesté bojuji i se svou malorazkou.

Dostala jste néjaky darek, ktery vas pfekvapil?
A nebyl néjaky jednorozec, které mate mj. rada,
tfeba plysovy?

Jeden plySovy jednoroZec se pfece jen pod stomec-
kem nasel... Mdm jich doma uz pomérné ,velké
stado”.

Zivot sportovce neni nekoneény a vy planujete
budoucnost smérem ke zvifatim. Studujete na
univerzité, umite si pfedstavit, Ze budete mit
vlastni kliniku?

Moc rdda bych se po biatlonu vrhla pravé na praci
se zvifaty. Je§té nemdm pfesné jasno, co by to mélo
byt, a zaroven uvidim, kde mne budou chtit za-
meéstnat. Samoziejmé mit nékdy nékde néco svého
je velky sen, ale k tomu musim nejprve ziskat praxi
a nabrat zkuSenosti.

0[7' Nejvétsi cesky poskytovatel sluzeb na cestach

ROZHOVOR

Martina Hingisova, slavna tenistka, kromé svého
sportu méla jako vy vasen pro koné. Napadlo vas,
Ze byste v budoucnosti zkusila jako ona i parkur?
Rdda bych. Letos na jafe jsem sloZila zkousku ZZV],

takZe bych moc rdda nékdy na néjaké parkurové za-
vody vyrazila. Uvidime, jestli se mi to letos postésti.

Tento Casopis se zabyva i gastronomii. Jaky je

vas vztah k vafeni? A kdybyste se chtéla néc¢im
blysknout, co by to bylo? Mohlo by byt i néco

z vasi oblasti...

Myslim, Ze radéji pecu, neZ vafim. Casto se snazim
o néjaké zdravéjsi varianty sladkych dezertd. Vafim
také rada, ale posledni dobou nemdam tolik ¢asu tra-
vit jej v kuchyni. Ale rozhodné nejsem zadna velkd
kuchartka. Takové ceské klasiky, jako je svickova,
jsem jesté nezkousela.

I kdyzZ asi vlak nepatfi k tém dopravnim
prostiedkim, jakymi se pfemistujete v sezoné pfi
zavodech, jaky k nému mate vztah?

Na zdvody nejcastéji jezdime auty anebo letadlem.
Vlak nevyuzivime a v mém okoli ani neni bohuzel

MARKETA DAVIDOVA

/Ceska biatlonistka/
Narozena: 3. ledna 1997

Drzitelka malého kfistalového glébu za
vytrvalostni zavod

Mistryné svéeta: Pokljuka 2021,
bronz Antersleva 2020

Drzitelka dvou zlatych medaili a jedné stribrné
z mistrovstvi svéta v biatlonu na kolec¢kovych
bruslich v Novém Mésté

Mnohonasobna medailistka z MS a ME juniord

Trojndsobna vitézka ceské ankety Biatlonista
roku




ROZHOVOR

tak dobrd vlakova sit, ale rozhodné si myslim, Ze to
je nejpohodlnéjsi zptsob cestovani.

Co na cestach - tedy kromé skript a pfipravy
na vasi diplomovou praci - ¢tete? Nebo uz vam
nezbyva kromé téch dvou uvedenych moznosti
a sportu jesté ¢as na néco jiného?

Ted to dlouhou dobu byla opravdu jen $kola. Letos
mam c¢asu trosku vic, a tak se mnou jezdi i knizky.
Loni jsem jich pod stromecdek dostala spoustu, takze
ted jsem se zacetla do knizek od Markéty Lukdskové.

Zavodite v mnoha zemich, ale moc prostoru

na jejich ,turistickou prohlidku“ jisté nemate.
Piesto se nabizi otdzka, kde a co se vam libilo,
co vas tieba zaujalo a kde byste chtéla stravit
dovolenou...?

Na zavodech v podstaté nevidime nic jiného nez
stadion a hotel. Jda madm moc rada aredl v Antersel-
vé a v Obertilliachu. Jinak dovolenou bych si urcité
dovedla pfedstavit i v Livignu, ale jinak bych na
dovolenou radéji nékam do tepla.

Kdyz uz jsme se zeptali na zahrani¢i, poloZzme
stejnou otazku, tentokrat ,domaci“. Mate néjaké
zamilované misto v Cesku?

Mam moc rada Cesky raj a okoli Machova jezera.
Jsou to hezké vzpominky na détstvi, kdy jsme tam
jezdili na dovolené.

Jak nejradéji odpocivate?

Nejradéji odpocéivam u koni, je to skvéld relaxace
i pro hlavu. O

01/2022 | www.jlv.cz
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NOTENOUGH
LUCK TO WIN

A MEDAL

text: Radek Smekal, Ales Pohoral, photo: Red Bull Content Pool,
www.olympijskytym.cz

How do you rate the Beijing Olympics? You
attacked the pedestal for winners twice, but
neither in the endurance race (6™ place) nor in the
mass start race (4%) it did not work out in the end.
I am sorry about that, but I think I performed well.
Everyone wanted a medal, of course I wanted it

too, but unfortunately it was not enough. In that
“massacre” it was my second best result of the
season, so I must definitely be satisfied. But just like
in the endurance race, I missed that one shot and of
course I regret it. I tried to enjoy each race because
you never know if it is not your last Olympic race. I
always fought to the finish. In terms of conditions,
those Olympic races were difficult, really so-called
“painful”, which was caused by a combination of
height above sea level and severe frost with wind. But
emotionally I have already experienced harder races.

Do you enjoy biathlon because it is not just about
running, but about harmony of physical and
mental well-being? Is it because it is necessary to
manage to calm the body and mind to shoot?

I enjoy it because anything can happen during any
race and you never know how it will turn out until
the last minute. Which, of course, is what bothers
me the most sometimes.

Due to biathlon, you are on journeys for five
months every winter, which also means constant
packing your bags. How do you handle the
laundry during races?

Markeéta Davidova is the biggest current star
of Czech biathlon. At the Winter Olympics in
China, she twice reached for a medal, but she
lacked the necessary luck. You will learn not
only about the Olympic Games, but also about
the personal life of this exceptional competitor
in the following interview.

01/2022 | www.jlv.cz



To be honest, I don't really like travelling and the
eternal life of carrying bags. The stop at home is
often so short that you just wash the laundry, let the
things dry and immediately put them back in the
bag ... We don’t usually bother about laundry during
the competitions or just use the washbasin in the
room. A hotel room with a washing machine is rare
type of accommodation when we compete.

At Christmas, TV broadcast of biathlon mingled
with the broadcast of the world-known fairy tale
Three Wishes for Cinderella. Now, after Christmas,
a crazy question occurred to me. Do you think you
could shoot a crossbow like Cinderella? Have you
ever tried it?

I haven't tried it and I don’t think I would be good

at it. Sometimes I still fight even with my small
shotgun.

INTERVIEW

Alla
A [4

Martina Hingisova, a famous tennis player, had

a passion for horses in addition to her sport. Have
you thought of trying parkour in the future like
she did?

I would like to. Last spring, I passed the Basic Horse
Rider Training Test (ZZV]), so I would love to go to
some parkour races sometime. We’ll see if I'm lucky
this year.

This magazine is also about gastronomy. What

is your attitude to cooking? And if you wanted

to show off in cooking, what dish would it be? It
could be something from your area...

I think I prefer baking to cooking. I often try making
healthy variants of sweet desserts. I like to cook as
well, but lately I haven’t had much time to spend in
the kitchen. But I'm definitely not a big cook. I have
never tried making such Czech classics as sirloin in
creamy sauce.

Have you ever received a gift that surprised you?
Have you got a toy unicorn or any other plush toy
that you like?

I found a plush unicorn under the Christmas

tree... I already have a relatively large “herd” of toy
unicorns at home.

The life of an athlete is not endless and you are
planning a future connected with animals. As you
study at university, can you imagine having your
own clinic?

I would very much like to work with animals after

I finish biathlon. I still don't know exactly what kind
of work it should be, and at the same time I'll see
who would like to employ me. Of course, sometimes
working on your own is a big dream, but first I have
to gain work experience.

G[_p' The largest Czech provider of services for passengers

MARKETA DAVIDOVA

/Czech biathlete/
Born on 3 January 1997

Holder of the Small Crystal Globe for the
endurance race

World Champion at Pokljuka 2021, bronze
medal at Anterslev 2020

Holder of two gold medals and one silver
medal in biathlon on roller skates at World
Championship in Nové Mésto

Multiple medallist at the Junior World
Championships and European Championships

Three-time winner of the Czech Biathlete of the
Year poll

1"
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INTERVIEW

Ve skupiné zavodnic na trati ZOH v Ciné Markéta Davidova druhé zleva.
Markéta Davidova, second from the left, in the group of competitors at the Winter Olympics in China.

Even if the train may not be one of the means of
transport you use during the season, what is your
attitude to it?

We most often go to the competitions by car or
plane. We don’t use the train and unfortunately
there isn’t a good train network where I live, but

I definitely think it’s the most comfortable way to
travel.

What do you read on your journeys apart from the
textbooks and materials for your diploma thesis?
Do you have time for anything else besides the
two abovementioned options and sport?

For a long time now, it has been really just studying.
I have a little more time this year, so books travel
with me. Last year I got a lot of them under the
Christmas tree, so now I have become engrossed in
reading books by Markéta Lukaskova.

You have competed in many countries, but you
certainly don’t have the time for typical “tourist
sightseeing”. Nevertheless, here are some
questions. Which places did you like and why?
What made you interested? Where would you like
to go on holiday?

At the competitions, we basically see nothing but
the stadium and the hotel. I really like the resorts
in Anterselva and Obertilliach. I could definitely
imagine a holiday in Livigno, but otherwise I would
rather go somewhere hot on holiday.

We have asked you about foreign countries.

May I ask you the same question about your
“domestic” preferences? Do you have a favourite
place in the Czech Republic?

I really like the Bohemian Paradise and the
surroundings of Macha Lake. These are nice
memories of our childhood, when we went there on
holiday.

How do you like to rest?
I like to rest with horses, it’s a great relaxation for
my mind as well. O

01/2022 | www.jlv.cz
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GASTRO

VARIACE CHUTI

NA SVETOVYCH

N 7

SOUTEZiCH
| NA KOLEJICH

text: Ales Pohoral, foto: archiv AKC

Cestujici se mohou uz delsi dobu setkat
v jidelnich vozech CD restaurant se
servisem JLV s pestrou nabidkou, kterou
vytvareji clenové Asociace kuchard

a cukrard. Nejen na kolejich jsou kuchafi
z Asociace uspésni, privezli si nejcennéjsi
medaile i z kucharské olympiady a velka
ocenéni ze Svétového poharu a dalsich
soutézi. Nejen o tom jsme hovorili

s Tomasem Poppem, manazerem AKC

a koordinatorem sezonnich nabidek JLV.

Mnozi nezasvéceni si mysli, Ze na kuchafskou
soutéz se prosté sejdete, nékolikrat zkusite uvafit
a pak uz odjedete do mista kondani. Jak to je
doopravdy?

minimalné ro¢ni, ale vime o tymech z jinych zemi,
Ze se na soutéz chystaji i dva roky.

MtuZete nam prozradit vice ze zakulisi?

Dédme dohromady kolektivné néjaké napady

a sejdeme se v Narodnim zemédélském muzeu,
kde trénujeme. Jen bych chtél upfesnit, ze menu
se skladd z pfedkrmu, hlavniho jidla a dezertu

a vSechno musi ladit. TakZe pfipravime zezacatku
napfed tficet porci azZ ze 110 zaddni, kterd se
pfipravuji na soutézich. Nez se ale dostaneme

k této meté, pozveme kuchafe, prezidenta asociace,
partnery a oni ndm to zkritizuji, takze potom vse
zpfesnujeme, az se dostaneme ke konecnému
vysledku. Ten pak prezentujeme na svétovych
soutézich. Jen kratce pfipomenu, aniz bych zabihal
do podrobnosti, ze kromé této discipliny se jesté
pripravuje bufet pro 12 osob, dfive takzvana
studend, a potom jesté skulptura, coz je vlastné
asi 70 centimetra vysoka ,socha“ na dané téma,
vytvofena z jedlych cukraiskych surovin. Svétovy

Manazer tymu Tomas Popp
Team manager Tomas Popp

pohdr se kond v Lucembursku, coz je, pokud jde
o jidlo, takova , mala Francie”

Kolik ¢leni ma tym a jak se tvoii?

Tym tvofi étyfi kuchafi a dva cukrafi ¢i cukraiky.
Dtive byl pomér 5:1, ale ukdzalo se, Ze cukrafina je
hodné ndro¢na, a proto nyni ta zména. Jinak tym
se tvoii podobné jako fotbalovy, manaZer, cozZ jsem
j4, vybira kapitdna, nyni je jim Jan Horky, a pak
dalsi kuchafi. Tym jesté tvoii sedmy ¢len, jenz myje
nadobi. Zijem o mista v tymu je velky, a¢ covid
zaufadoval i zde, pfihldsilo se celkem 12 zdjemcy;
vybrali jsme v prvnim kole ¢tyti a z nich nakonec
ve druhém jednoho do tymu. Neni to o tom, Ze

by nékdo neumél dobfe vafit, ale je to také o stylu
prace, a ten aby byl ¢isty. Mimochodem Jan Horky
se zucastni v kvétnu soutéze Global Chefs Challenge
v Abu Dhabi, kde se schazi 20 $éfkuchaft z 20 statl
svéta. Ti museli projit vét§inou semifindlovymi
koly. V juniorské kategorii bude bojovat 10
§éfkuchaft. Juniofi si museli své misto vybojovat

v semifindlovych kolech. N43 zdstupce v dospélé
kategorii Jan Horky, kapitdn Narodniho tymu
kuchafd a cukraia AKC CR, nemusel diky skvélému
umisténi Narodniho tymu na Svétovém pohdru

v Lucembursku, mj. 8. misto ze 40 tymd, a do
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semifindlového kola postoupil ptimo. V kategorii
juniort bude Ceskou republiku reprezentovat
Vojtéch Petrzela. Vojta je nejen kuchafem roku,

ale i ¢lenem juniorského narodniho tymu kuchatd
a cukrait AKC CR. Je dokonce vitézem Svétového
pohdru v Lucembursku v carvingu. Svoji ucast

si musel vybojovat v evropském kole v italském
Rimini. Uspél tam skvéle a chysta se do Abu Dhabi.

Styl prace je tak dulezZity?

Velmi, nebot se na soutézich nehodnoti jen
jidlo, ale technickd porota dohliZi i na zachdzeni
se surovinami, na krajeni, vybér spravnych
pouzivanych prkének, neustdle se méii teplota
vSeho a mnoho dalsich véci. Napiiklad musite,
pokud néco zbude, suroviny zavakuovat a pak
vysvétlit, co s témi zbytky udélate, jak je
zpracujete. Je toho opravdu hodné, a kdybych chtél
jmenovat vSechny podrobnosti, pfesahlo by to
moznosti tohoto ¢lanku.

Muzete pFibliZit nejvétsi uspéchy tymu?

Uspéchi je pozehnang, ale pfipomenu ten nejvétsi,
vitézstvi na soutéZi v Singapuru v roce 2018. Od té
doby je nds tym v centru pozornosti konkurence,
komisait i konzumentd. Osmé misto ze Svétového
pohdru v Lucembursku je také obrovskym
uspéchem.

Vykony ucastnikl sleduje i kamera
The performance of the participants is also monitored by a camera.

GASTRO

Vase asociace je dlouholetym partnerem JLV.
Gastronomie na kolejich neni urcité
jednoducha...

To urcité neni, a to po Zadné strance. Oslovili
jsme generaci kuchatskych bardd, ti pfipravili
zaklad a juniofi to pak upravili do modernéjsiho
hdvu. Neni to jen o samotném uvafeni, musite
védét, jak jidlo skladovat, aby po regeneraci
vypadalo podobné jako cerstvé pripravené.
Myslim, Ze tohle se podafilo a zakaznici jsou
spokojeni. Jsme velmi py$ni, Ze ta spoluprace

TYM SE TVORI PODOBNE JAKO
FOTBALOVY.. MANAZER,
KAPITAN, KUCHARI A JESTE JEDEN
CLEN, JENZ MYJE NADOBI,

funguje vyborné, dikazem je tfeba prvenstvi

v Evropé v hodnoceni ¢asopisu Loco2. Mame
zpravy, Ze i caterefi v Némecku, v Rakousku,

ale i v jinych zemich hodnoti nasi spole¢nou
préci velmi kladné. Tieba to, Ze se jidlo serviruje
na porcelanu, a nikoli v plastové krabicce. Je to

(/‘7' Nejvétsi cesky poskytovatel sluzeb na cestach
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prosté restauracni zazitek na kolejich. Nabidka
je nejen pestra, ale mysli se i na vegetaridnska
jidla. Ta v této dobé oslovuji mnoho stravnika,
pfedevsim téch mladych, a pokrmy maji velky

uspéch. Od nasich partnerd mame v tomto
sméru vyborné ohlasy. Pfipravuji se i jidla
bezlepkova pro celiaky, takze si myslim, Ze si
i ndro¢ny zakaznik urcité najde to svoje. O
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VARIATIONS
OF FLAVOURS
AT WORLD
COMPETITIONS
AND ON
TRAINS

text: Ales Pohoral, foto: AKC archives, David Tesar

In the Czech Railways (CD) restaurant
dining cars with the JLV service,
passengers have been able to enjoy

a variety of dishes created by members
of the Association of Chefs and
Confectioners of the Czech Republic
(AKC CR) for a long time. The chefs
from the association have been
successful not only on the trains - they
have also brought the most valuable lgm:z EZPP manazer tgmu pfi soutéZi -
medals from the Cul.inarg Ol.gmpics pp team manager during the competition
and major awards from the World Cup
and other competitions. We talked
about that and other interesting things

together. So, we will initially prepare thirty servings
from up to 110 assignments that are prepared for
competitions. But before we get to that goal, we will

with Tomas POpp, AKC manager and invite the chefs, the president of the association,
JLV seasonal menu coordinator. the partners, and they will criticize us. Then we will
refine everything until we get to the final result.
Many uninitiated people think that you will After that we will present it at world competitions.
just meet for a cooking competition, try to cook Let me just remind you, without going into details,
something a few times and then go to the venue. that in addition to this discipline, a buffet for 12
What does preparation process really look like? people is prepared, formerly the so-called “cold
In fact, it is a little more complicated. This part”, and then a sculpture, which is actually about
preparation lasts at least a year, but we know a 70-centimetre high “statue” on the subject, which
that some teams from other countries have been is made with edible confectionery ingredients. The
preparing for the competition for two years. World Cup takes place in Luxembourg, which is

“little France” when it comes to food.
Can you tell us more about what happens

behind the scenes? How many members are there in the team
We will collectively come up with some ideas and how is it formed?

and meet at the National Agricultural Museum, The team consists of four chefs and two
where we train. I would just like to clarify that confectioners. Previously, the ratio used to be
the menu consists of an appetizer, a main course 5:1, but it turned out that confectionery tasks
and a dessert and all of them have to go well were very demanding, so it has been changed

G[_i‘ The largest Czech provider of services for passengers 17
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Narodni tym kuchard a cukrard na olympiadé ve Stuttgartu
The national team of chefs and confectioners at the Olympics in Stuttgart

now. Otherwise, the team is formed similarly to

a football team: the manager, which means me,
chooses the captain, now it is Jan Horky, and then
other chefs. The seventh member of the team
washes the dishes. The interest to be in the team is
usually great; however, covid pandemic has had an
impact here too, so a total of 12 applicants applied.
We selected four of them in the first round and
one in the second round. It was not that someone
could not cook well, but also about the workstyle,

which should be clean. By the way, Jan Horky will
take part in the Global Chefs Challenge in Abu
Dhabi in May, where 20 chefs from 20 countries
will meet. Most of them had to go through the
semi-final rounds. 10 chefs will compete in the
junior category. The juniors had to win their place
in the semi-finals. Our representative in the adult
category, Jan Horky, captain of the National Team
of Chefs and Confectioners of the AKC CR, did not
have to do so, due to the excellent placement of the
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National Team at the World Cup in Luxembourg,
including 8th place out of 40 teams, and advanced
directly to the semi-final round. Vojtéch PetrZela
will represent the Czech Republic in the junior
category. Vojta is not only the Chef of the Year, but
also a member of the Junior National Team of Chefs
and Confectioners of the AKC CR. He was even the
winner in carving at the World Cup in Luxembourg.
He had to win his participation in the European
round in Rimini, Italy. He succeeded there and is
going to Abu Dhabi.

How important is the workstyle?

It is very important because not only food is
evaluated at competitions. The technical jury also
oversees the handling of ingredients, slicing and
selection of the correct cutting boards used; the
temperature of everything and many other things
are constantly measured. For example, if there are
any ingredients left over, you have to vacuum-pack
the remaining ingredients and then explain what
you are going to do with the leftovers, how you

are going to process them. There are really a lot of
aspects, and if I wanted to name all the details, it
would be beyond the scope of this article.

Can you describe the team’s greatest achievements?
Blessed be the success, but I will recall the biggest
win, which was in the competition in Singapore in
2018. Since then, our team has been in the spotlight
of competitors, commissioners and consumers.
Eighth place in the World Cup in Luxembourg was
also a huge success.

Ozdobou tymu je i cukrarka Helena Fléglova
Confectioner Helena Fléglova also adorns
the team

—
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Martin Pudil ¢len Narodniho tymu pfi praci
Martin Pudil, member of the National Team, at work

Your association is a long-term partner of JLV
company. Gastronomy on the train wheels is
definitely not easy...

It is certainly not, by no means. We addressed

a generation of culinary bards, they prepared the
basis and the juniors then gave it into a more
modern attire. It is not just about the cooking itself;
you have to know how to store the food so that

it looks lake freshly prepared after regeneration.

I think this has worked and the customers are
satisfied. We are very proud that the cooperation
works well, as evidenced by the first place in
Europe in the evaluation of Locoz magazine. We
have reports that caterers in Germany, Austria

and other countries evaluate our joint work very
positively. For example, the food is served on
porcelain here, not in a plastic box. It is a real
restaurant experience on the wheels. The menu is
not only varied, but also includes vegetarian dishes.
These days they appeal to many diners, especially
the young ones, and the dishes are a great success.
We have excellent feedback from our partners in
this regard. Gluten-free meals for those who suffer
from coeliac disease are also prepared, so I think
that even demanding customers will definitely find
something for themselves. O
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S NAMI CESTA CHUTNA!

THE JOURNEY TASTES
GREAT WITH US!

Navstivte nas jidelni viiz a ochutneijte,

co pro vas pfipravili kuchafi juniorského

narodniho tymu AKC CR.

Come to our dining car and taste what

the Czech Junior National Team of Chefs

(AKC CR) have prepared for you! "

IV A" 4 y
na smetané s houskovgm
knedlikem, brusinky
EN Sirloin in cream sauce, pastry dumplings,
cranberries

DE Lendenbraten mit Rahmsauce und
béhmischen Knédeln, Preiselbeeren

Czech
Specials

Smazeny kureci

RIZEK ..,

s bramborovym salatem

EN Chicken schnitzel (2 pcs.)
with potato salad

DE Hahnchenschnitzel (2 Stck.)
mit Kartoffelsalat
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Ochutnejte sezonni nabidku od 6. 4.
Taste the seasonal offer from April 6.

Zavitek z v

KURECIHO
STEHNA

s pecenymi bramborami
a kukufrici na Speku

EN Chicken leg roll with baked potatoes, corn and bacon
DE Rolle aus dem Hahnchenschenkel mit Bratkartoffel
und Mais an Speck

s restovangmi kousky
a lehce kysvelgm sala

EN Beet pancakes with roasted vegetables a
sour salad

DE Rote-Bete-Plinsen mit geréstetem Gemdse
und leicht saurem Salat

Opecené

SKUBANKY

s hruskovou pracharandou
a tvarohem

EN Roasted potato gnocchi with pear powder (pracharanda)
and curd cheese

DE Gerostetes Dorrfleisch mit Birnen-Pracharanda (pulveris-
ierte getrocknete Birnen mit Puderzucker) und Huttenkése

Provoz a nabidka jidelnich/bistro voz{ se Fidi aktualnim naFizenim vlady CR.
The operation and food offer of the dining / bistro cars are governed by the current
Regulation of the Government of the Czech Republic.
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NADRAZI PRAHA-TESNOV
ZIJE VE CTENICICH

text: redakce, foto: J. Zeman, archiv

Dnes jiz neexistujici Nadrazi
Praha-Tésnov, zacalo fungovat roku
1875 a patfilo k nejkrasnéjsim té doby.
Bylo jednim ze tfi zeleznicnich stanic ve
vnitfni Praze spolu s dneSnim hlavnim
nadrazim a Masarykovym nadrazim.

Ndadrazi dala vystavét vyznamna Zelezniéni
spole¢nost Rakouskd severozapadni drdha. Trojkiidla
novorenesancni budova postavend v letech 1872—
1875 se stala skvostem celé trati. Nadrazi slouZilo
primdrné osobni dopravé, pro ndkladni dopravu bylo
zfizeno nadraZzi na blizkém Rohanském ostrové.
Déjiny trati pro osobni pfepravu se uzavtely v roce
1972, kdy slouZila uZ jen jako napojeni pro vlecky
do tovaren pobliZ trati. Opusténé kolejisté bylo
uvolnéno pro stavbu Severojizni magistraly. Budova
nddrazi vsak stala ddl a byla zpracovdna i fada studif
na jeji zachranu, ale nic z toho se uz nerealizovalo.
Dne 16. bfezna 1985 byla budova strZena.

Jiri Bouda, Prijimaci budova, barevna litografie, rok 2003
Reception Building by Jifi Bouda,, colour lithographuy,
2003

MUZEUM MESTA PRAHY NABizi

V ZAMECKEM AREALU CTENICE
UNIKATNI MODEL

Zaniklé nadrazi dnes mizeme obdivovat prostfed-
nictvim dobovych fotografii. Ale nejen to. Stald
expozice Muzea mésta Prahy Nadrazi Praha-TéSnov
a Negrelliho viadukt v Zameckém aredlu Cténi-

ce pfedstavuje unikdtni model, ktery vznikl podle
dochovanych technickych vykres metodou 3D tisku
v méfitku 1:87 ve velikosti Ho. Jeho soucasti je aredl
lokomotivniho depa zobrazujici mista pro vyzbrojo-
vani lokomotiv vodou a zejména uhlim pomoci za-
uhlovaciho jetdbu, jejich udrzbu v odkalovaci jame,

Praceli téSnovského nadrazi roku 1950,
Facade of TéSnov railway station in 1950.

dvojkolejnou prijezdnou remizu, funkéni to¢nu,
stavédlo, voddrnu a nakladni skladisté. Na digitdlné
tizeném kolejisti jsou v provozu repliky dobovych
vlakovych souprav.

Expozice zahrnuje i trat prochazejici po Negrelliho
viaduktu, pod nimz se nachdzelo zhlavi téSnovského
nddrazi. Model tohoto nejstar§iho Zelezni¢niho
mostu pres Vitavu s péti vlakovymi soupravami, a to
v méfitku N 1:160 a v podobé z roku 2013 je rovnéz
soucasti expozice.

Tento prvni prazsky Zelezni¢ni most pfes Vltavu,
ktery dnes nese jméno jeho stavitele Aloise
Negrelliho, spojuje Masarykovo nadrazi s Bubny.
Most, budovany od jara roku 1846 a uvedeny do
provozu 1. ¢ervna 1850, je dlouhy 1120 m, $itka jeho
mostovky mezi kamennym zdbradlim je 76 m a po
svém dokonceni mél 87 kamennych obloukd. Do
roku 1910 byl nejdel$im mostem Evropy.

Kromé expozice vénované téSnovskému
nddrazi nabizi Zdmecky aredl Cténice také stdlé
expozice Remesla v pofadku, kterd je jednou
z nejrozsahlejsich sbirek cechovnich pamatek
na svété, a Déjiny obce Vinofe od pravéku do
20. stoleti. Mimoto jsou zde k vidéni i aktualni
vystavy: do 18. 4. 2022 je to Pat a Mat... — a je to!,
vénovana legenddrnimu animovanému seridluy,

a od 28. 5. 2022 vystava Bata: boty viem!. O
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PRAGUE-TESNOV
RAILWAY STATION
“LIVES” IN CTENICE

text: editors, foto: Oldrich Janovsky, archives

The now non-existent Prague-Tésnov Railway
Station, which began operating in 1875, was
one of the most beautiful of its time. It was
one of three railway stations in inner Prague,
along with today’s Main Railway Station and
Masaryk Railway Station.

The railway station was built by a major railway
company, the Austrian North-Western Railway.
The three-winged neo-renaissance building built
between 1872 and 1875 became a jewel of the entire
line. The station was used primarily for passenger
transport; another station was set up for freight
transport on the nearby Rohan Island.

The history of the line for passenger transport
ended in 1972, when it began to serve only as
a connection for sidings to the factories near
the line. The abandoned track was freed for the
construction of the North-South Motorway.
However, the station building still remained and
a number of rescue studies were carried out, but
none of them were implemented. On 16 March 1985,
the building was blown up.

THE MUSEUM OF THE CITY OF PRAGUE
OF!-'ERS A UNIQUE MODEL IN THE
CTENICE CASTLE COMPLEX
Today, we can admire the defunct station through
some period photographs. But not only that. The
permanent exposition of the Museum of the City
of Prague Prague-TéSnov Railway Station and
the Negrelli Viaduct in Cténice Chateau complex
represents a unique model, which was created
according to preserved technical drawings by the
method of 3D printing in 1:87 scale in size Ho. It
includes the area of the locomotive depot with the
places for supply of locomotives with water and
especially coal with the help of a coal crane, their
maintenance in a sludge pit, a double-track draw,
a functional turntable, a switchyard, waterworks and
a freight warehouse. Replicas of period train sets are
in operation on the digitally controlled track.

The exhibition also includes the track running
along the Negrelli Viaduct, under which the head
of Tésnov Railway Station was located. A model of
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Celkovy pohled na budovu nadrazi Praha-Tésnov
od severu z ulice TéSnov

General view of Prague-Té3nov Railway Station
building from the north from TéSnov Street.

this oldest railway bridge over the Vltava River with
five train sets, which are in a scale of N 1: 160 in the
design of 2013, is also part of the exhibition.

This first Prague railway bridge over the Vltava,
which today bears the name of its builder Alois
Negrelli, connects Masaryk Railway Station with
Bubny Railway Station. The bridge, which was built
from the spring of 1846 and put into operation on
1]June 1850, is 1120 m long, the width of the bridge
deck between the stone railings is 7.6 m and after its
completion it had 87 stone arches. Until 1910, it was
the longest bridge in Europe.

In addition to the exposition dedicated to TéSnov
Railway Station, Cténice Chateau Complex offers
permanent exhibitions, such as Crafts Are in Order,
which is one of the largest collections of guild
monuments in the world and History of Vinof from
Prehistory to the 2oth Century. Besides, there are
some current exhibitions to be seen here, such
as Pat and Mat... and It Is Done! dedicated to the
legendary Czech animated series, which is open
until 18 April 2022, and the exhibition Bata: Shoes
for Everyone! opens on 28 May 2022.

Hlavni zdmeckd budova
The main castle building in Cténice.
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HISTORICKY POKLAD

text: Bohuslav Hatina, foto: archiv Ceského muzea hudby

Na prvni pohled bézny asi 15 centimetrd dlouhy voskovy valecek. Takovych mél
Ceskoslovensky rozhlas ve svém zvukovém archivu stovky. Pravda, ony to nebyly
jen tak ledajakeé valecky, ngbrz valecky fonografické. Obsahovaly skutecné ty
nejstarsi ceské zvukové nahravky. Vice nam prozradil koordinator digitalizace
zvukovych nosi¢t v Narodnim muzeu Filip Sir.

Co jste si mysleli, Ze na valeccich je?

,Fonografické vilecky jsou nejstar§im nosi¢em ve
sbirce Narodniho muzea — Ceského muzea hudby,
na kterych byl nahrdn zvukovy zaznam. Jsou to ne-
jen komeréni nahravky, které vydavaly firmy Edison
¢i Columbia, ale i nekomeréni unikdtni nahravky
napf. s opernimi pévci tehdejsi doby. Musime si
uvédomit, Ze valecky v této sbirce jsou cca ze zacdt-
ku 20. stoleti, resp. z let 1900-1910. Tedy skoro pies
120 let staré zdznamy. To nas vedlo k tomu nejza-
sadnéj$imu — zachranit obsah, tedy je digitalizovat.
,Vzhledem k tomu, Ze se valec¢ky nachdzeji stale

v pavodnich obalech, byla moznost zjistit pfedbézny
ndzev z vicka ¢i krabi¢ky. To bohuZel neznamena,

Ze tomu tak doopravdy je, resp., Ze se tak nahrdvka
jmenuje. Do doby poslechu téchto valeckd nebylo

v nékterych p¥ipadech mozné fici pfesny ¢i pfiblizny

ndzev. Nékde to tedy bylo potvrzeni toho, co bylo na
obaly, jinde to bylo pfekvapeni vzhledem k tomu,
kdo tam zpivd ¢i recituje.”

Proc¢ se tak dlouho valecky ,valely“?

»Jednoduchd odpovéd: Nebyla tu technologie, ktera
by adekvatné a predevsim Setrné umoznila ziskat
zdznam zvuku z vdlec¢ku. Proto byly celou dobu
valecky nejdfive v soukromych sbirkdch, pozdéji

v Ceskoslovenském rozhlase a v priibéhu sedesétych
let se dostaly do Muzea hudby.“

Jaké byly chvile, kdyz jste uslyseli hlas

prezidenta Masaryka?

»,Nejdfive jsme nic moc neslyseli, nebot zdznam na
valecku byl velice slaby. Mysleli jsme si, Ze je za-
znam znicen. Po hlub$im zkoumdni jsme se zamérili
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na zpomaleni rychlosti pfehravdni, tedy z néjakych
130 otacek za minutu na 40 otacek za minutu. To
ndm umoznilo velice pomalym procesem zazname-
nat kvalitnéji samotny zdznam, ktery se nachdzi na
dné drazky. Po hodindch uprav jsme byli schopni
slySet uvodni slova proslovu prezidenta Masaryka
ze dne 7. 3. 1930. Pak uzZ to bylo jen velké pfekvapeni,
nebot je to jeho druhy nejstarsi nahrany proslov na
zvukovém nosicéi“

Jaké bylo jednani s Amerikou p¥i pofizovani
pfistroje na transformaci zvuku?

»JelikoZ zapocdal projekt jiz v roce 2017, bylo nejdiive
v planu koupit starsi zafizeni z Francie. Méli jsme

v tomto $tésti, nebot se v letech 2018 a 2019 objevil
kvalitnéjsi a moderné;jsi pfistroj a bylo tim padem
rozhodnuto o zméné. Poté, co se vSe dojednalo

s MK CR, bylo pfistoupeno k ndkupu a v ptli roku
2019 jsme mohli pfivitat p¥istroj jako jedini v Evropé.

Jaky mate pocit z toho, Ze pfistroj mame

jen my v Evropé?

»Je to unikat. Jedineénd ptileZitost byt v nééem dobfti
v evropském métitku. Po evropskych zvukovych
archivech jsou velké sbirky fonografickych vdle¢-
dob, ale stdle jsou tu instituce, které si nevédi rady,
co a jak s timto specifickym nosi¢em. Neni to tak
jednoduché jako vzit kompaktni disk a vlozit jej do

Unikatni zatizeni Endpoint
Unique machine Endpoint

HISTORIE

JAK TO BYLO S VALECKY

Co s vélecky, kdyz nikdo nevédél, co je na

nich vlastné nahréano. Proto zminéné vélecky
daroval rozhlas roku 1966 Nérodnimu muzeu,
potazmo Ceskému muzeu hudby. Ovéem ani
zdejsi muzejni odbornici netusili, jaky historicky
poklad mohou skryvat. Do té doby se mohly
zminéné vélecky hodit spi§ hospodyrikdm

k valeni tésta.

mechaniky. Proto mit toto specidlni zatizeni je néco,
co ndm nejen umozni zachranit vse, co se nachazi
v CR, ale je tu i moZnost zapojit se do mezindrodni
spoluprdce.”

Jaké usili jste museli vynalozit, kdyz jste shanéli
zvukového ,ajtaka‘?

,V Ceské republice je velké mnozstvi zvukovych
inZenyrd, nicméné vzhledem k tomu, Ze se zde pra-
cuje se zafizenimi a historickymi nosici, je potfeba
hledat nékoho, kdo uz s tim ma zkuSenosti a vi, co
déla. My jsme méli Stésti, Ze jsme nejdfive ziskali
kolegu z Britské knihovny, ktery se sem pfestého-
val, a po dvou letech pak ndhradu v podobé kolegy
z USA, ktery je v danou chvili expertem na pfepis
fonografickych véle¢kd v CR a stfedni Evropé. To je

dip‘ Nejvétsi cesky poskytovatel sluzeb na cestach
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VSECHNO ZLE...

V3echno zlé je k né¢emu dobré. Byly to
rozsahlé povodné, které roku 2002 napachaly
obrovské skody. Praveé tato apokalypsa
napomohla ve zvysené mire zachranovat
velké mnozstvi cennych archivalii a uchovat
kulturni a historické dokumenty pro budouci
generace. A to byl ddvod k tomu, aby pozdéji
Narodni muzeum v ramci projektu Novy
fonograf zafizeni Endpoint spustilo digitalizaci
zminénych fonografickych valec¢kd i dalsich
historickych nahravek.
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Rozbity komer¢ni valecek ca 1910
Broken phonograph cylinder ca 1910

Archivni krabice na fonovalecky
Archival Box for Phonograph Cylinders

r

Archiva¢ni obal ACB na fonovalecek
ACB archival box for cylinders

naprosty unikat a v kombinaci se zatizenim, které

k tomu mdame k dispozici, a s ostatnimi kolegy v ce-
lém procesu se da napsat, Ze je to jedineény kom-
plexni proces zachrany zvukovych nahravek.”

Jak se vam libi kvalita nahravky i jeji pfehrani na
digitalni zaznam?

»Kvalita nahravek je bohuzel ovlivnéna mnoha
faktory — stafim nosice, technickou kvalitou zdzna-
mu, ale bohuzel i degradaci materidlu ze kterého je
valecek vytvofen. MliZe se tedy stdt, Ze ani jakéko-
liv pravy zvukového inZenyra v tzv. postprodukci,
neudélaji zazrak. Na druhé strané se ale mize stat,
za coz jsme velice rddi a vdécni, Ze je nahravka tak
dobfe zachovald a neporusend a tudiz kvalita je
skvéld a vysledek je vic neZ poslouchatelny.”

Jak jste spokojeni s naplilovanim celkového
projektu digitalizace zvukovych archivalii v muzeu?
.V roce 2016 jsem dostal za ukol pfebudovat zvukové
studio v Ceském muzeu hudby. Za téch par let se
ndm podatilo vytvofit velmi zajimavé pracoviste,
které se svou specializaci miZe rovnat institucim
jako Britskd knihovna ¢i Kongresovd knihovna. Po-
datilo se nam objevit nové sméry, které nikdo moc
ve svété nefesil, a to ndm otvird velké mozZnosti ke
spoluprdci. I kdyZ se ndm dafi digitalizovat urcité
sbirky, stale je v celém Narodnim muzeu mnoho
nezpracovanych fondu a pifibyvaji dalsi”

Co mate v planu pro budouci dny?

»Jsme v poslednim roce pétiletého projektu pod-
poteného MK CR. Dodélavame zisadni monogra-
fii 0 snaze mnoha instituci vybudovat v pribéhu
20. stoleti Narodni zvukovy archiv. Idedlné tedy
navdzat na pfedchozi praci a téz se pokusit ziskat
nové technologie umozZnujici napf. snimani rozbité
desky ¢i potizeni 3D obrazu drazky.” O

01/2022 | www.jlv.cz
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text: Bohuslav Hatina, photo: Czech Museum of Music archives

A1
v

At first glance, it is a standard wax cylinder
about 15 centimetres long. There were
hundreds of them at the Czechoslovak Radio
sound archive. However, they were not just
simple cylinders, but phonograph cylinders.
They really contained the oldest Czech
sound recordings. Filip Sir, the coordinator
of the digitization of sound media at the
National Museum, told us more about them.

Fonograficky valecek se zaznamem proslovu TGM
Phonograph cylinder with speech of TGM

that the cylinders remained in their original packag-
ing, we were able to find out the “preliminary” title
of the recording on its lid or box. Unfortunately, that
did not mean that it was the correct name of the
recording. In some cases, it was not possible to say
the exact or approximate name until we had listened
to the cylinder. So, in some cases the content was

a confirmation of what was on the cover, elsewhere
it was a surprise considering whose singing voice or
recitation was there.”

What did you think was on the cylinders?
“Phonograph cylinders are the oldest medium with
audio recordings in the collection of the National
Museum — the Czech Museum of Music. These are
not only commercial recordings released by the
companies Edison and Columbia, but also non-
commercial unique recordings, for example, those
with the voices of opera singers of the time. We must

realize that the cylinders in this collection are from Why did the cylinders were neglected for so long?
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the beginning of the 20th century, respectively from
1900-1910. So, they are almost 120 years old. This led
us to the most important thing — to save the content,
which meant to digitize it. “In the view of the fact

RGzné druhy fonovaleckl
Different types of phonograph cylinders

“The answer is simple. There was no technology that
would make it possible to obtain a sound recording
from the cylinder adequately and, above all, gently.
That is why, at first, they had been in private collec-
tions all the time, later they were at Czechoslovak
Radio, and during the 1960s they got into the Mu-
seum of Music.”

What was it like to hear President

Masaryk’s voice?

“At first, we didn’t hear much, because the record on
the cylinder was very weak. We thought the record
was destroyed. After a deeper examination, we
focused on slowing down the playback speed, that
was, from around 130 rpm to 40 rpm. That allowed
us to record the recording itself, which is located

at the bottom of the track, in a very slow process.
After hours of processing, we were able to hear the
introductory words of President Masaryk’s speech of
7 March 1930. Then it was just a big surprise, because
it is his second oldest recorded speech on an audio
medium.”

01/2022 | www.jlv.cz



How did you negotiate with America when you
purchased a sound transformation device?

“As the project was prepared in 2017, the first plan
was to buy some old equipment in France. Finally, it
was a matter of luck, because in 2018 and 2019 a bet-
ter and more modern device appeared and therefore
a decision was made in favour of that one. After eve-
rything was agreed with the Ministry of Culture of
the Czech Republic, the purchase process was started
and, in the middle of 2019, we welcomed the device
as the only owner of the device in Europe.”

How do you feel about the fact that we are the
only country in Europe that has the device?

“It is a unique device. It was a unique opportunity

to be good at something on a European scale. The
European sound archives have large collections of
phonographic cylinders. Some of them were pro-
cessed long time ago, but there are still institutions
that do not know what to do with this specific me-
dium. It’s not as simple as taking a CD and inserting
it into the drive. Therefore, having this special equip-

Manipulace s valeckem
How to manipulate with cylinder

ment is something that not only allows us to save
all the recordings in the Czech Republic, but there is
also the opportunity to be engaged in international
cooperation.”

What effort did you have to make when looking
for an audio IT specialist?

“There are a large number of sound engineers in the
Czech Republic, however, given that we work with
the equipment and historical media, it was neces-

sary to look for someone who already has experience

dip‘ The largest Czech provider of services for passengers
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and knows how to work with that. We were lucky

to first get a colleague from the British Library, who
moved here, and then, after two years, he was re-
placed by a colleague from the USA, who is currently
an expert in transforming recordings from phono-
graphic cylinders in the Czech Republic and Central
Europe. He is absolutely unique, and combined with
the equipment that we have at our disposal and with
other colleagues’ work throughout the process, we
can say that it is a unique complex process of rescu-
ing sound recordings.”

How do you find the quality of the recording and
its transformation into a digital recording?
“Unfortunately, the quality of the recordings is in-
fluenced by many factors - the age of the medium,
the technical quality of the recording, but unfortu-
nately also the degradation of the material of which
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for us to cooperate. Although we are succeeding in
digitizing certain collections, there are still many un-
processed funds in the entire National Museum and
more are being added.”

What are your plans for the coming days?
“We are in the last year of a five-year project
supported by the Ministry of Culture of the

Gramofonové deska ve sbirce Ceského
muzea hudby ;
Gramofonova deska ve sbirce Ceského
muzea hudby

the cylinder is made. So, it may happen that even
modifications of the sound engineer in the so-called
post-production will not work a miracle. On the
other hand, it may happen that the recording is very
well preserved and intact, so the quality is great and
the result is more than audible, which makes us very
happy and grateful.”

Komercni nahrévka firmou Edison
Edison commercial cylinder

How satisfied are you with the implementation
of the overall project of the audio archive
digitization in the museum?

“In 2016, [ was given the task of rebuilding the sound
studio at the Czech Museum of Music. In those few
years, we have managed to make a very interesting
workplace, which, in terms of its specialization, can
match institutions such as the British Library or the
Library of Congress. We succeeded in discovering
new directions that no one in the world had paid
attention to, and this opens up great opportunities

Ukazka manipulace s deskou
How to manipulate with disc

Otokar Marak na vélecku Columbia ca 1905
Columbia cylinder with Otokar Marak sing

Czech Republic. We are preparing fundamental
monographs on the efforts of many institutions
to build the National Sound Archive during the
20™ century. Ideally, we'd like to build on previous
work and also try to obtain new technologies that
allow, for example, scanning a broken record or
taking a 3D image of the track.” O

01/2022 | www.jlv.cz
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NARODNIHO MUZEA!

text: redakce, foto: archiv

Béhem poslednich dvou Llet
zachvatil cesky éter novy format.

Kdo neposloucha podcast, jako by nebyl.

Moderatorka Sara Polak s Liborem Jinem

ve studiu pfi nataceni epizody o prvnim
Ceskoslovenském zakoné.

Presenter Sara Polak with Libor Jan in the studio
during the filming of an episode about the first
Czechoslovak law.

Na vlnu tohoto trendu se kromé znamych influencert
a medidlnich domt snazi vice ¢i méné ispésné
naskodit i vefejné instituce. I Narodni muzeum se
rozhodlo nepromeskat svoji $anci a ve svém podcastu
Tajemstvi Narodniho muzea pfedstavuje zakulisi
muzejni prace i pfibéhy exponatd, které si mtzete
prohlédnout v jeho nové otevienych expozicich.

Pokud jste se vzdy chtéli stat archeologem ¢i
paleontologem, nebo vas zajimaly historické perli¢ky
a pfirodovédecké pozoruhodnosti, pravé jste pro sebe
nasli dokonalého spole¢nika na cesty. S odborniky
z Narodniho muzea napfiklad zjistite, jak se vytvaftel
model jediného ¢eského dinosaura, v ¢em byste
jezdili, kdybyste byli celebritou v 18. stoleti nebo kde
v muzeu naleznete pravy kryptonit.

Odbornd témata z historie i ptirody vam ve
2ominutovych rozhovorech pfibliZzi moderatorka Sara
Polak a polozi za vas i ty ne zcela odborné otazky.
Podcast naleznete na vSech béznych platformach. Tak
necekejte, nasadte si sluchdtka a vydejte se tam, kam
doposud smél nahlédnout jen malokdo. ©

(/[_i‘ Nejvétsi cesky poskytovatel sluzeb na cestach

LISTEN TO THE
SECRETS OF
THE NATIONAL
MUSEUM!

text: editors, photo: archives

Over the last two years, the Czech ether
has taken on a new format. Who doesn't
listen to a podcast like he's not.

In addition to well-known influencers and media houses,
public institutions are also trying to jump on the wave of
this trend more or less successfully. The National
Museum has also decided not to miss its chance, and in
its podcast Secrets of the National Museum, it presents
the behind-the-scenes museum work and the stories

of the exhibits, which you can view in its newly opened
exhibitions.

If you have always wanted to become an archaeolo-
gist or paleontologist, or you are interested in histori-
cal gems and scientific sights, you have just found the
perfect travel companion. With experts from the National
Museum, for example, you will find out how the model
of the only Czech dinosaur was created, what you would
ride in if you were a celebrity in the 18th century or where
you can find real kryptonite in the museum.

Moderator Sara Polak will introduce you to professional
topics from history and nature in 20-minute interviews
and ask you even the most not-professional questions for
you. You can find the podcast on all common platforms.
So don't wait, put on your headphones and go where so
far few people have been able to see. O
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Muzeum MHD v Praze, to jsou staré tramvaje, trolejbusy, autobusy - kdo by
si je nechtél prohlédnout...? Ti starsi si mohou zavzpominat na doby minulé,
pro ty mladsi je to zajimava historie spojena s hlavnim méstem. A nejde jen

o prohlidku, cestovani historickou tramvaji si mtzete doprat pfi nostalgickgch
jizdach. O podrobnostech jsme hovofili s vedoucim jednotky Historicka vozidla
Dopravniho podniku hL. m. Prahy (DPP) Petrem Malikem.

Mohl byste na uvod kratce predstavit

Muzeum MHD?

,Muzeum MHD se nachazi ve stfeSovické vozovné,
kterd je nejstarsi dochovanou vozovnou na tzemi
hlavniho mésta. O rok starsi je sice strasnickd vo-
zovna, ale ta byla v pribéhu své existence presta-
véna a z minulych let se nedochovalo prakticky nic.
Zato Cast objektu stfeSovické vozovny je pivodni. Se
systematickym vytvatenim sbirky historickych vo-
zidel DPP se zacalo uz v Sedesatych letech minulého
stoleti, ale jeSté hodnou chvili trvalo, nez byla tato
sbirka k vidéni pravé ve StfeSovicich. Nékolik let se
vystavovalo ve vokovické vozovné, kde se konaly
dny otevienych dvefi. Zlom pftiSel v roce 1993. Pravé
14. kvétna toho roku se pro navstévniky otevielo
soucasné Muzeum MHD ve stfeSovické vozovné, kde
se snazime sbirku doplnovat a restaurovat i vozidla,
kterd byla ve velmi §patném stavu.”

I kdyz je k vidéni mnoho zajimavého,

kazda sbirka ma své ,,nej“ Co je to u vas?
»Nejstar§im exponatem muzea je viiz konéspfezni
drahy, ktery budi zaslouZenou pozornost a je jakousi
lahtidkou mezi vystavovanymi exponaty. To vsak
neznamend, Ze dalsi jsou méné zajimavé. Velkou
pozornost také poutd unikdtni primatorska tramvaj
¢. 200, kterou navrhoval pfedni ¢esky architekt Jan

Oteviend tramvaj ¢. 500 z roku 1913
Open tram No. 500 from 1913

01/2022 | www.jlv.cz



MUZEUM

HISTORICKE LINKY V ROCE 2022

V sobotu 26. bfezna 2022 se Prahou opét rozjedou
historické tramvajove linky ¢. 41 a 42. Linka ¢ 41 bude na
trase mezi Muzeem MHD ve Stfedovicich a Planetariem
Praha ve Stromovce provozovana historickgmi
dvoundpravovymi vozy. Linka ¢. 42 bude jezdit z
obratisté na Dlabacové (pobliz Strahovského klastera)
zhruba padesatiminutovy okruh Prahou. Na jednom
poradi spatfite pro Prahu typické tramvajove vozy ze
Sedesatych a sedmdesatych let, na druhém poradi
budou historické vozy z mezivale¢ného obdobi. Obé
linky budou v provozu o sobotach, nedélich a svatcich az
do 1. ledna 2023. Na obou linkach bude platit celodenni
jizdné ve vysi 250 korun pro dospélé. Budete moci

Nejstarsi vz v prazském Muzeu MHD, viz

konésprezné tramvaje z roku 1886.
The oldest vehicle in the Prague Museum of Public
Transport is the horse-drawn tram from 1886.

Kotéra. Své pfiznivce ma i vz ¢. 500 pro okruzni jiz-
dy po Praze z roku 1913, jeho soucasnym ndasledov-
nikem je tramvaj T3 Coupé, kterou si zdjemci mohou
pronajmout. Jesté do podzimu bude v muzeu

k vidéni plzeniskd tramvaj ¢. 18 z roku 1899, kterou
vyrobili panové Brozik a K¥izik. Neddvno se dostal
poprvé do muzea nejstarsi prazsky trolejbus Praga
TOT, ktery dlouhodobé opravujeme. Uz je ve vysta-
vovatelném stavu, ale jesté neni provozuschopny na
rozdil od vSech ostatnich exponatd.”

Je otevieno po cely rok?

Dlouhd léta mélo muzeum jen sezonni provoz

a v zimé zGstdvala expozice zrakim navstévnika
skryta. To se v8ak nedavno zménilo a v soucasné
dobé tu zimni pfestavku nemaji — a tak mlzete pfijit
do muzea i za ,snéhu a mrazu® Otevieno je o vi-
kendech a svatcich od 9 do 17 hodin. V letoSnim roce
pofddame jednou mésicné specidlni komentované
prohlidky, napfiklad v bfeznu se zajimavymi piibéhy
jednotlivych exponatl a v dubnu budeme mluvit

o bezpecnosti. Jednou z nejvétsich akci muzea v roce
2022 bude ,,pravod tramvaji T3 voz, které jezdi
prazskymi ulicemi jiz 60 let. Pravod planujeme na
nedéli 2o. listopadu, pfibliZzné ve dnech, kdy se po-
puldrni ,tétrojka“ rozjela s cestujicimi viibec poprvé.

Pry se konala v tramvaji i svatba...

Jako velice origindlni misto pro svij svatebni slib
vyuZzili v minulém roce snoubenci specidlné vyba-
veny vaz T3 Coupé, ktery je pro vefejnost k dispozici
od konce roku 2018, kde je mimo jiné i , pipa“ takze
svatebcané béhem hostiny nemuseli pit zlatavy mok
z lahvi.

Mohou si nas$i i zahraniéni zdjemci pronajmout
historickou tramvaj?

Nelze pronajmout muzejni tramvaj ani jiné mu-
zejni vozidlo, ta jsou vyhlaSenou kulturni pamat-

G[_i‘ Nejvétsi cesky poskytovatel sluzeb na cestach

libovolné nastoupit a vystoupit ze spoji uvedené Llinky.
Na lince ¢. 41 bude také jednorazove jizdné, na jednu

jizdu ve vysi 100 K¢ pro dospélé.

Historické tramvaje v Muzeu MHD ve stifedovické
vozovné

Historical trams in the Museum of Public Transport
in the StresSovice depot.

kou. Mdme ovSem komer¢ni tramvajova historicka
vozidla, kterd jsou urcena k prondjmu. Nemusi to
byt jen ke svatbé anebo jiné oslavé, ale tfeba jen

k obycejné projizdce krasnou Prahou. Historickd
tramvaj stoji na hodinu 4900 korun a jeji kapacita je
24 cestujicich. Vyjde to ptiblizné dvé stovky na oso-
bu jako ,,s6l0% a pokud si ji pronajmete s vlecnym
vozem, potom zaplatite 7400 korun. V tu chvili se
muze svézt az 60 cestujicich. A uz zminéna luxusni
tramvaj T3 Coupé jezdi od dubna do fijna ¢astecné
oteviend, coz je velmi atraktivni pfedevsim v 1été.
Kapacita T3 Coupé je 31 osob a hodinova jizda vas
ptijde na 7700 korun. K jizddm lze objednat i dalsi
doplnikové sluzby jako obcerstveni, harmonikdfe
anebo pravodce. Vice informaci o pronajmu tramvaji
naleznete na webu www.dpp.cz/zabava-a-zazitky/
historie-dpp/pronajem-historickych-tramvaji. ©
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PRAGUE MUSEUM OF
PUBLIC TRANSPORT-

HISTORY WITH A PEARL

text: editors, photos: MHD Museum archives

Museum of Public Transport in Prague dis-
plays old trams, trolleybuses and buses. Who
wouldn’t Llike to see them? The older ones can
remember the past, for the younger ones it

is an interesting history connected with the
capital city. And it is not just a tour, you can
also enjoy nostalgic rides travelling by historic
tram. We talked about the details with Petr
Malik, the head of the Historical Vehicles Unit
of Transport Company of the Capital City of
Prague (DPP).

Could you briefly introduce the Museum of Public
Transport?

“The Museum of Public Transport is located in the
StfeSovice Depot, which is the oldest preserved
depot in our capital city. Although the Strasnice
Depot is one year older, it has been rebuilt during
its existence and practically nothing has been
preserved from the previous years. On the other
hand, part of the StfeSovice Depot has remained

original. The systematic creation of a collection

of historic DPP vehicles began in the 1960s, but it
took a while before the collection could be seen

in the StfeSovice Depot. For several years, it was
exhibited in the Vokovice Depot, where open days
took place. The turning point came in 1993, when on
14 May the current Museum of Public Transport in
the StfeSovice Depot opened for visitors. It is where
we have been trying to expand the collection and
restore the vehicles that are in very poor condition.”
Although there are a lot of interesting things to see
here, every collection has its “best of the best”.

Which exhibits stand out in your museum?

“The oldest exhibit of the museum is a horse-drawn
carriage car, which attracts well-deserved attention
and is a kind of special treat among the exhibits on
display. However, this does not mean that others are
less interesting. The unique Mayor’s Tram No. 200,
designed by the leading Czech architect Jan Kotéra,
also attracts a lot of attention. Car No. 500 for sight-
seeing tours in Prague from 1913 also has its fans.

Its current successor is the T3 Coupé tram, which
can be rented by those interested. By the autumn,

01/2022 | www.jlv.cz



the museum will have seen the Pilsen tram No.

18 from 1899, which was manufactured by Messrs.
Brozik and Kfizik. Recently, the oldest Prague trol-
leybus Praga TOT, which we have been repairing for
a long time, got to the museum for the first time. It
is already in exhibitable condition, but it is not yet
operational, unlike all the other exhibits.”

Is the museum open all year round?

For many years, the museum had only a seasonal
operation and in winter, the exhibition remained
hidden from the view of visitors. However, that
has recently changed and there is no winter break
at the moment — so you can come to the museum
even in “snow and frost”. It is open at weekends
and on public holidays from 9 am to 5 pm. This year
we organize special guided tours once a month,
for example in March with interesting stories of
individual exhibits and in April we will talk about
safety. One of the museum’s biggest events in 2022
will be the “T3 Tram Parade”, the trams that have
been in the streets of Prague for 60 years. We are
planning the parade for Sunday, 20 November,
approximately on the days when the popular “T3”
tram set off with passengers for the first time.”

Uprostred tramvajovy vz ¢. 88, nejstarsi

z vystavovanych prazskych elektrickych tramvaji
Tram No. 88 (in the middle), the oldest of Prague’s
electric trams on display.

It is said that even a wedding took place

on the tram...

Last year, a couple used a specially equipped T3
Coupé car, which has been available to the public
since the end of 2018, as a very original place for
their wedding vows, where there is, among other
things, a “beer tap”, so the wedding guests did not
have to drink the golden beverage from bottles.

Can Czechs and foreigners rent a historic tram?

Unfortunately, a museum tram or any other muse-
um vehicle cannot be let for rent because they have

G[_i‘ The largest Czech provider of services for passengers

Salénni tramvajovy vaz €. 200 z roku 1900, jehoz
autorem je architekt Jan Kotéra

Salon tram car No. 200 from 1900, designed by
architect Jan Kotéra.

been declared cultural heritage. However, we have
commercial historical trams that are designed for
rent, not necessarily for a wedding or other celebra-
tion, but just for an ordinary ride through beautiful
Prague. The historical tram costs CZK 4,900 per hour
to hire and its capacity is 24 passengers. It costs
about CZK 200 per person as a “solo tram” and if
you rent it with a tow tram, then you pay CZK 7,400.
Then, up to 60 passengers can be carried at a time.
And the already mentioned luxury tram T3 Coupé
runs from April to October partially open, which is
very attractive especially in summer. The capacity of
the T3 Coupé is 31 people and an hour’s ride will cost
you CZK 7,700. Additional services such as refresh-
ments, accordion or tour guides can be ordered for
the rides. More information about tram rental can
be found at https://www.dpp.cz/zabava-a-zazitky/
historie-dpp/ronajem-historickych-tramvaji. O

HISTORICAL LINES IN 2022

On Saturday, 26 March 2022, the historical tram lines
No. 41 and No. 42 will start running through Prague
again. Line No. 41 will be operated by historical two-axle
cars on the route between the Public Transport Museum
in StreSovice and the Prague Planetarium in Stromovka.
Line No. 42 will run from the turning point in Dlabacov
(near the Strahov Monastery) for about fifty minutes
through Prague. In one sequence you will see typical
Prague trams from the 60s and the 70s, in the second
sequence there will be historical trams from the interwar
period. Both lines will be in operation on Saturdays,
Sundays and public holidays until 1 January 2023. On
both lines, an all-day fare for adults will be CZK 250.
You will be able to get on and off the trams of these lines
at any time. There will also be a one-time fare on line
No. 41 in the amount of CZK 100 for one ride for adults.
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Slavie Praha, Sparty Praha, Bohemians Praha a Ha-
A N O N Y R I ndcké Slavie Kromériz —, a také fotbalové asociace,
ktefi vzpomenou, Ze kanonyr dokazal v padesdti me-

v v Irv zistatnich utkdnich nasttilet 28 branek a aktivné se

podilel na zisku stfibrnych medaili z MS 1934 v It4lii,
V R M E R I Z I ziskat titul mistra v ¢erveno-bilém a dva tituly
v rudém dresu a Sparté vyrazné svymi goly pomohl

k vyhfe v prvnim roéniku Sttedoevropského poharu.
Jozka Silny byl prvni, kdo dokdzal v ligovych
text: Jaroslav Kolar, foto: Milena Zeithamelova zapasech nasttilet sto branek — konkrétné této mety
dosdhl 16. fijna 1932, kdy v dresu Sparty pfekonal
Unikatni setkani nejlep§|'ch (‘:'esko—s[ovenskgch slavistického brankafe Frantiska Planic¢ku. O Ctyficet
ligovych stielct a dalsich fotbalovych legend, !¢t Pozdéji vznikl Klub ligovych kanonyrt tydeniku
Y svo v . , v GOL, ktery tak v Kromé¥tiZi oslavi padesaté vyroci od
vynikajicich hracu nékolika generaci, k oslavé

zaloZeni.
50 let Klubu ligovych kanonyru tgdenvlku Pozvani jsou vsichni zijici ¢lenové této vyznamné
GOL, chystaji na sobotu 18. éervna FACR spole¢nosti, z nichz vétsina ucast potvrdila — na-

ptiklad David Lafata, Vaclav Danék, Jan Koller, Horst
Siegl, Radek Druldk, Pavel Kuka, Zdenék Nehoda,
Stanislav Griga, Milan Baro§, Vratislav Lokvenc ¢i
Antonin Panenka. Pozvdni pfijali i hosté ze Sloven-
ska, ¢lenové tamniho Klubu ligovych kanonierov.

Dostavenicko nejlepsich stfelct nasi historie obo-
hati i dalsi vyznamné fotbalové osobnosti, clenové
uspésnych tyml z MS 1962 Josef Jelinek, Jan Lala
a Jozef Stibranyi, z OH 1964 Jan Geleta, Jan Brumov-
sky ¢i FrantiSek Knebort, mistfi Evropy 1976, napii-
klad Anton Ondrus, Ivo Viktor, Jozef Capkovié, Karol
Dobias a dalsi, drzitelé olympijského zlata z Moskvy
1980 i vicemistii Evropy z Anglie z roku 1996.

Pozvani byli i trenéfi ceské reprezentace DuSanem
Uhrinem pocinaje pfes Karla Briicknera az po Jaro-
slava Silhavého.

Vsichni budou k dispozici lovem autogramu
i tolik popularnich ,selficek”, divaci kromé moz-
nosti byt nablizku plejadé osobnosti zhlédnou i dvé
exhibic¢ni utkdni. Nejprve souboj byvalych hract Ha-
nacké Slavie KrométiZz a Bohemians Praha a odpole-
dne vyvrcholi utkanim tymu ceskych a slovenskych
¢lent Klubu ligovych kanonyra.

Akce, ktera nabidne i bohatou tombolu, jejiz sou-

a Mésto Kromériz.

Antonin Panenka (vlevo) a Karol Dobias (tfeti zleva) jsou nejen
vynikajici fotbalisté, ale prosazuiji se i s tenisovou raketou. Na

snimku z Turnaje stoletych s reditelem soutéze Jifim Bohmem
a 95letgm Géastnikem Vladimirem Honomichlem. Na snimku ~ ¢dsti budou i podepsané dresy vybranych fotbalistd,

v anglické ¢asti pFi oblibené relaxaci. by se méla stit jednou z nejvyznamnéjsich tuzem-
Antonin Panenka (left) and Karol Dobia3 (third from left) are  skych fotbalovych udalosti roku 2022. Celkové se
not only excellent footballers, but they also break through v Kroméfizi ma objevit az sto fotbalovych osobnosti.
with a tennis racket. In the photo from the Tournament of Dvé z nich jsme zastihli pfi tenisovém ,Turnaji

Centenarians they are with the competition director Jifi B6hm
and 95-year-old participant Vladimir Honomichl. In the
English part during their favourite relaxation.

stoletych®, pofddaného Jifim B6hmem a Svatoplu-
kem Rajtharem ve sport centru Hector. Oba ukdzali
své schopnosti na dvorci, ale tési se na vétsi, fotba-

Setkani probéhne na stadionu Handcké Slavie Kro- lové hristé. ,, Akce v Kromérizi se zucastnim velmi rdd,
meéfiz. Zacne ve 13 hodin pfejmenovanim stadionu setkdme se tam s ceskymi i slovenskymi kamarddy

na Stadion Jozky Silného a odhalenim pamétni desky a jiZ se na to moc tésim. Takovou akci musi pfivitat

u vstupu na stadion tohoto jednoho z nejvétsich kazdy!“ fekl ,zlaty” z mistrovstvi Evropy v Bélehradu
kanonyrd nasi fotbalové historie a kroméfizského z roku 1976 Karol Dobias. ,0d zacdtku, kdy jsem se to
roddka. dozvédeél, jsem ani na chvili neuv azoval, Ze bych se

Slavnostniho aktu se zuc¢astni pfedstavitelé mésta takové akce nezticastnil.“,Podepisuji Karolova slova,”
v Cele se starostou Jaroslavem Némcem, zdstupci ¢tyf  dodal Antonin Panenka, kanonyr, ktery zaznamenal
klubd, jejichz dres Jozka Silny oblékal — konkrétné 139 ligovych branek! O
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GOALSCORERS
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IN KROMERIZ

text: Jaroslav Kolar, photo: Milena Zeithamelova

The Football Association of the Czech
Republic (FACR) and the town of Kromé&fiz
are preparing a unique meeting of the best
Czech-Slovak league goalscorers and other
football legends, excellent players of several
generations, to celebrate the 50 anniversary
of the League Goalscorers Club of the weekly
magazine GOL on Saturday, 18 July this year.

The meeting will take place at the Handcka Slavia
Kroméfiz Stadium. It will begin at 1 pm by renaming
the stadium to Jozka Silny Stadium and unveiling

a memorial plaque at the entrance to the stadium of
one of the greatest goalscorers in our football histo-
ry and a native of Kroméfiz.

The ceremony will be attended by city officials led
by Mayor Jaroslav Némec, representatives of four
clubs whose jersey Jozka Silny wore — namely Slavia
Prague, Sparta Prague, Bohemians Prague and Ha-
ndcka Slavia Krométiz — as well as football associati-
ons. They will remember that the goalscorer man-
aged to score 28 goals in fifty international matches
and actively participated in winning silver medals in
the 1934 World Championship in Italy, winning the
champion title in red and white Slavia Club’s jersey
and two titles in the red Sparta Club’s jersey, and
significantly helped Sparta Club to win in the first
year of the Central European Cup.

JoZka Silny was the first one to score a hundred
goals in league matches. He reached this target on 16
October 1932, when he and defeated the Slavia’s goal-
keeper FrantiSek Planicka while playing in the Sparta
jersey. Forty years later, the League Goalscorers Club
of the weekly magazine GOL was established. The
club will celebrate its soth anniversary in Kroméfiz.

All living members of this significant society have
been invited. Most of them have confirmed their
participation, for example, David Lafata, Vaclav
Danék, Jan Koller, Horst Siegl, Radek Druldk, Pavel
Kuka, Zdenék Nehoda, Stanislav Griga, Milan Baros,
Vratislav Lokvenc and Antonin Panenka. Guests
from Slovakia, members of the local League Goal-
scorers Club, have also accepted the invitation.

Other important football personalities, members
of successful teams of the 1962 World Championship

dip’ The largest Czech provider of services for passengers

such as Josef Jelinek,

Jan Lala and Jozef Stibra-

nyi, of the 1964 Olympic Games such as Jan Geleta,
Jan Brumovsky and FrantiSek Knebort, the 1976
European champions, for example, Anton Ondrus,
Ivo Viktor, Jozef Capkovié, Karol Dobia$ and others,
holders of the 1980 Moscow Olympics gold medals
and vice-champions of the 1996 European Champi-
onship in England.

The coaches of the Czech national team such as
Dusan Uhrin, Karel Briickner and Jaroslav éilhavy
have also been invited.

All of them will be available to autograph hunters
as well as to so popular “selfie” hunters. In addi-
tion to the opportunity to be close to a plethora of
personalities, spectators will also watch two exhibi-
tion matches. First, they will see the duel of former
players of Handckd Slavia KroméfiZ and Bohemians
Prague and the afternoon programme will culminate
in the match between teams of Czech and Slovak
members of the League Goalscorers Club.

This event, which will also offer a rich tombola
including the jerseys signed by selected football
players, should become one of the most impor-
tant domestic football events of 2022. In total, up
to a hundred football personalities are expected to
appear in Kroméfiz.

We caught two of them during the tennis “Tour-
nament of Centenarians”, organized by Jifi Béhm
and Svatopluk Rajthar in the Hector Sports Centre.
They both showed their skills in the tennis court, but
they are looking forward to a larger, football field.

“I will be very happy to attend the event in Kromériz.
We are going to meet Czech and Slovak friends there
and I am already looking forward to it. Everyone must
welcome such an event!” said Karol Dobias, holder of
the 1976 European Championship in Belgrade gold
medal. “Since I learnt about it, I haven’t thought for

a moment that I wouldn’t take part in such an event.
I stand by every Karol's word,” added Antonin Panen-
ka, the footballer who scored 139 league goals. O
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UBILEUM

LEGENDY

text: Tipsport pro legendy (kraceno), foto: archiv

Jeden z nejuspésnéjsich ¢eskoslovenskych
hokejistu, Jaroslav Pouzar, oslavil letos
sedmdesatiny. PUsobil v kanadsko-americké
NHL, je dvojnasobngm mistrem svéta

a prekonal téZkou nemoc. Pripomerime si
zivotni cestu tohoto legendarniho sportovce.

K HOKE]JI SE DOSTAL OMYLEM

Jako syn porybného si prvni kroky na bruslich vy-
zkous$el samoziejmé na zamrzlém rybnice: , Bruslil
jsem na tzv. Slajfkdch, pak jsem dostal po bratrovi
prvni opravdové brusle, které ale byly o pdr cisel vétsi,
takzZe jsem do nich musel nosit nékolikery ponozky.”
Jak tikd, k hokeji se dostal vlastné omylem. Vydal
se do budéjovického Domu pionyrd, aby se pfihla-
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sil do stfeleckého krouzku, ale protoZe ten nakonec
neotevieli, spolu s kamaradem Pavlem Dvofdkem
zvolili hokej jako ndhradni variantu. Za hokejovy
tym Domu pionyr potom hral az do roku 1967, kdy
si ho vybrali do dorostu hokejového klubu Motor
Ceské Budéjovice.

Pristup rodi¢h ke sportovani déti byl tehdy jiny
nez dnes, kdy mit v rodiné malého hokejistu zna-
mend nemalou ¢asovou i finan¢ni investici a mnozi
rodice doufaji, Ze vychovaji vrcholového profesiond-
la. ,,Dokud mi neprineses vyucni list, nezajimd mé, co
délds,” ekl mu otec a Jaroslav se vyucil karosdfem
a automechanikem.

ZLATA Z MISTROVSTVI SVETA

Pak zacala dlouha kariéra a oblékl dres ¢eskosloven-
ského ndrodniho tymu. Zlatou medaili pro mistra
svéta pfebiral poprvé v polskych Katovicich v roce
1976. ,,KdyZ hrdla nase hymna, mél jsem po téle husi
kUZi, byl to vrchol mé kariéry. Tenkrdt jsem nemys-
lel na to, Ze bych hrdl hokej v jinych zemich. Vyhrdt
mistrovstvi svéta za ceskoslovensky ndrodni tym, to
byl mij cil.“ Na ceskoslovenském vitézstvi svétového
Sampiondtu se podilel pak jesté jednou, a to v roce
1978 v Praze.

PRIJEL SE DVEMA KUFRY

Brzy nato se ale situace zménila. V roce 1981 se
hlavnim trenérem reprezentace stal Ludék Bukac.
»Chtél si postavit vlastni tym, nechtél prebirat hrdce
po byvalych trenérech a citil jsem malinky tlak, Ze
bych mél skoncit,” tikd Jaroslav Pouzar. Kratce nato,
na mistrovstvi svéta v Helsinkdch roku 1982, ho pro-
stfednictvim televizniho komentdatora Jana Slepicky
oslovil kanadsky hleda¢ talentt, ktery mu nabidl
ptestup do tymu Edmonton Oilers. ,,Rekl jsem, Ze
bych tam sel, ale Ze to nezdlezi na mné. Slo o to, jestli
mé pusti sportovni svaz.”

V té dobé se o ,vyvoz“ ceskych sportovcd do za-
hraniéi starala firma Pragosport, které §éfoval byvaly
rozhod¢i Quido Adamec. Hokejisté diky tomu mohli
hrdt za NHL, aniZ museli emigrovat. OvSem za
jistych podminek. , Hokejistovi muselo byt nejméné
tricet let a musel mit odehrdno sto padesdt zdpast za
ndrodni muzstvo,” vysvétluje Jaroslav Pouzar.
,Neumél jsem anglicky, neznal jsem jejich hokejovy
styl, netusil jsem ani, kde Edmonton lezi. Musel jsem
se podivat na mapu a zjistil jsem, Ze to je v Alberté
a Ze je tam velkd zima,” sméje se Jaroslav Pouzar. Na
letiSti na néj ¢ekali novindfi i fidi¢ s dodavkou, pfi-
praveny prevzit vSechna zavazadla, kterého zasko-
¢ilo, Zze zndmy hokejista i jeho manzelka dorazili do
Kanady kazdy jen s jednim kufrem.

Jaroslav Pouzar zpocatku zdpolil s orientaci v ci-
zim mésté a zejména s angli¢tinou: ,,Neumél jsem si
fict ani o nové tkanicky anebo aby mi nabrousili brus-
le. Ale diky tomu, Ze v tymu nebyl Zddny jiny Cech,
jsem se do ptil roku docela dobie domluvil.“ Zato po

(/‘?‘ Nejvétsi cesky poskytovatel sluZeb na cestach

Tipsport

V rdmci projektu Tipsport pro legendy znovuobjevujeme

Ceskoslovenské sportovni reprezentanty, ktefi ve své
dobé byli ndrodnimi hrdiny. Dnes uz je ale mladé
generace neznaji. Spolu s o. s. Post Bellum se snazime
jejich osudy zaznamenat a pfipomenout je Siroké
verejnosti. Kazdy mésic natacime nékolikahodinovy
pfibéh Sportovni legendy, kterg Post Bellum dal
zpracovava. Tém veterdndm, ktefi to potrebuji, navic
pomaha Nadace Tipsport. V tomto ¢isle zvefejhiujeme
pribéh hokejisty Jaroslava Pouzara.

hokejové strance patfil v muzstvu k nejzkusenéjsim.
Edmonton Oilers byli v té dobé mlady tym, novacek
v NHL i ve Stanley cupu, a Wayne Gretzky, hlavni
hvézda tymu, byl v té dobé teprve mlady, zac¢inajici
hokejista. Jaroslav Pouzar tak mél pfilezitost obc¢as
uplatnit svou autoritu: napfiklad pfed findlovym
zdpasem Stanley cupu v sezoné 1983/1984 pronesl

JAROSLAV POUZAR
Narozen 23. ledna 1952 v Cakovci u Ceskych Budéjovic

Hokeji se vénoval od détstvi, zprvu v budéjovickém
Domé pionyrl a mladeze

Od roku 1967 hral v dorostu za Motor Ceské Budéjovice
Od roku 1972 ¢lenem ceskoslovenského narodniho tymu

V Ceskoslovenské reprezentaci se dvakrat podilel na
vitézstvi na mistrovstvi svéta (1976 a 1978)

V roce 1982 odesel do kanadského tymu Edmonton
Oilers

V tymu Edmonton Oilers ziskal tfikrat vitézstvi ve
Stanley cupu (1983, 1985, 1987)

Od roku 1985 pulsobil v némecké lize
Aktivni hracskou kariéru ukoncil v roce 1990
V letech 1992-1998 prezidentem HC Ceské Budé&jovice

V roce 2002 onemocnél akutni leukemii, podstoupil
Uspésnou transplantaci kostni dfené

V roce 2013 otevtel v Ceskych Budéjovicich novy zimni
stadion Hokej Centrum Pouzar, uréeny pro déti ze
socialné slabsich rodin
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ke spoluhrdc¢im tec, ve které je vyzyval, aby hra-

li tymové a nechali zbyte¢nych rvacek. Jindy se
ovSem musel sdm poprat, aby v tvrdém prostfedi
kanadského hokeje dokdzal obstat. ,,Musel jsem tém
Kanadanim ukdzat, Ze se nebojim.“

PRODALI HO ZA PET TISiC MAREK
Pf{jmy v Kanadé samoziejmé daleko pfevySovaly
jeho dosavadni vydélky v Ceskoslovensku, polovinu
svych honordfd ale musel odevzdavat Pragosportu

a kromé toho jesté platil kanadské dané. Manzelka

i dcera zpocdtku zily v Kanadé s nim, na posledni
sezonu u? je ale z Ceskoslovenska nepustili — mozna
jako pojistku, aby hokejista neemigroval. ,To jsem
ale nemél v umyslu. Moji rodice a bratr jesté Zili,

nechtél jsem pfijit o moznost je vidat.
Rozhodl jsem se vrdtit do Evropy.”
Domnival se, Ze bude hrat za Mni-
chov anebo za Diisseldorf, ale aZ na
letisti se dozvédél, Ze nastupuje do
mnohem méné znamého Iserlohnu.
Majitel iserlohnského hokejového
klubu mu pozdéji prozradil, Ze ho
ziskal do tymu za uplatek. ,, Rekl mi:
,Séfovi Pragosportu Quidovi Adamco-
vi jsem dal pét tisic marek a on mi té
prodal,’“ cituje Jaroslav Pouzar. Neni
tak vylouceno, Ze kromé oficidlnich
obchodt s vyvozem sportovel byl
Pragosport také Zivnou ptidou pro
korupci a soukromé ksefty. Poté,
kdy Iserlohn zbankrotoval, pfestou-
pil Jaroslav Pouzar do bavorského
Rosenheimu, kde v roce 1990 ukoncil
aktivni kariéru.

PREKONAL ZAKERNOU
NEMOC

Ani potom ovSem neopustil svét
sportu: v Ceskych Budéjovicich
otevftel fitness centrum se sportovni
prodejnou, v letech 1992-1998 byl pre-
zidentem HC Motor Ceské Budé&jovice.
Soucasné také sedél v méstské radé
jako nezavisly radni.

JenZe v padesati letech mu dosa-
vadni Zivot radikdlné zménila tézka
nemoc: ,,V roce 2002 mi zjistili leu-
kemii. ,MUZu vdm fict pravdu, pane
Pouzare?” zeptal se doktor. ,Mdte stejny
druh leukemie, jako mel Josef Lux (teh-
dejsi predseda lidové strany). V duchu
jsem si fikal, kolik mi asi zbyvd casu.
Sedél jsem doma na terase, dival se
na stromy a na bazén a fikal jsem si,
jak dlouho se budu jesté takhle moci
koukat...”

Rozhodl se podstoupit transplantaci kostni dfené,
ktera je sice rizikovéjsi, ale dava pacientovi Sanci
na uplné vyléceni. Lé¢bu absolvoval na hematoon-
kologické klinice v Brné u profesora MUDr. Jifiho
Vorli¢ka. ,, Dostdval jsem asi sto Ctyficet praski denné,
jejich cilem bylo zastavit mou vlastni produkci krve.
VyZivu jsem dostdval jenom nitroZilné. Ze sebemen-
Stho poranéni bych mohl vykrvdcet, mohl bych umfit
na nepatrnou infekci. Proto jsem byl izolovany v malé
mistnosti, kterou nazyvaji ostrov Zivota. Tak jsem
zil asi mésic, dokud darovand kostni dren nezacala
produkovat novou krev.” Se zdravotnimi problémy
vSak bojoval jesté dlouho poté: vnitini herpes mu
naptiklad napadl trojklanny nerv a ochrnul na polo-
vinu obliceje. O
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UDELEJTE RADOST
DETEM V NEMOCNICICH

NADACE SPUNTICI KAZDY MESIC ROZVESELI DETI, KTERE SE OCITLY V TEZKE ZIVOTNI
SITUACI. DO VYBRANYCH NEMOCNIC V CR JIM DOVEZEME DETSKE KNIHY,
HRACKY, HRY - A HLAVNE CASOPIS SPUNTICI!

PREDPLATNE S PODPOROU DETi v NEMOCNICICH MUZETE ZAKOUPIT ZDE
HTTPS:/ /PREDPLATNE.A11.CZ/SPUNTICI-NADACE-SPUNTICI/

DEKUJEME, ZE POMAHATE.

Pokud mate v rodiné handicapované dité, vyplnte formular
na webovych strankach www.nadacespuntici.cz

V UNORU PODALA NADACE SPUNTICI NAVRH NA ZRiZENi VEREJNE SBIRKY, KTERA BUDE SLOVZIT K TEMTO UCELOM:
1) podpora handicapovanych déti do 15 let

2) podpora rozvoje a kvality zdravotni péce a zdravotnich sluzeb v oblasti péée o détské pacienty

3) podpora vzdélavani déti do 15 let

4) podpora rodin zasazenych zZivelnou katastrofou

5) podpora rodin zasaZenych tragickou Zivotni situaci



42

‘A
w

A

‘4

SPORTS LEGENDS

LEGEND’S
ANNIVERSARY

text: Tipsport (Memory of Nation), photo: archives

One of the most successful
Czechoslovak hockey players, Jaroslav
Pouzar, celebrated his 70 birthday this
year. He has played in the Canadian-
American NHL, is a two-time world
champion and has overcome a serious
illness. Let’s recall the life journey of
this legendary athlete.

GETTING INTO HOCKEY BY MISTAKE

As the son of a fisherman, he tried his first steps
on skates, of course, on a frozen pond: “I skated
on German old type skates, where the boot came
separately, then I got my brother’s first real skates,
which were a much bigger size, so I had to wear

a few pairs of socks.” As he says he actually got into
hockey by mistake. He headed to the Youth and
Pioneers’ Centre in the city of Ceské Budéjovice to
join the shooting club, but because they did not
open it in the end, he and his friend Pavel Dvotdk
chose hockey as an alternative. He then played for
the hockey team of the House of Pioneers until
1967, when he was selected to join the Motor Ceské
Budéjovice Hockey Club.

In those days, parents’ approach to children’s sports
was different than nowadays, when having a small
hockey player in the family means a considerable
time and money investments, and many parents
hope to bring up a top professional. “I don’t care what
you do until you bring me a vocational certificate,” his
father told him, and Jaroslav trained to be an auto
body repairer and car mechanic.

GOLD FROM THE WORLD CUPS

Then a long career began and he wore the jersey
of the Czechoslovak national team. For the first
time, he received the World Champion gold medal
in Katowice, Poland in 1976. “When our anthem
was being played, I had goosebumps on my body, it
was the peak of my career. At the time, I didn’t think
I'would play hockey in other countries. Winning

the World Championship for the Czechoslovak
national team was my goal.” He participated in the
Czechoslovak victory in the World Championship
once again, in Prague in 1978.

ARRIVAL WITH TWO SUITCASES
However, soon after that the situation changed. In
1981, Ludék Bukac¢ became the head coach of the
national team. “He wanted to build his own team,
he didn’t want to take over players from former
coaches and I felt a little pressure that I should quit,”
says Jaroslav Pouzar. Shortly afterwards, at the 1982
World Cup in Helsinki, a television commentator,
Jan Slepicka, mediated his meeting with a Canadian
talent hunter, who offered a transfer to the
Edmonton Oilers team. “I said I would like to go
there, but it didn’t depend on me. It was about
whether the sports association would let me go.”

At that time, the “export” of Czech athletes was
taken care of by the Pragosport company, which
was headed by former referee Quido Adamec. That
allowed hockey players to play for the NHL without
having to emigrate. However, there were certain
conditions. “The hockey player had to be at least thirty
years old and play one hundred and fifty matches for
the national team,” explains Jaroslav Pouzar.

“I didn’t speak English, I didn’t know their hockey
style, I had no idea where Edmonton was. I had to
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look at the map and I found out that it was in Alberta
and that it was very cold there,” laughs Jaroslav
Pouzar. Journalists and a van driver, who was
ready to take over all the luggage, were waiting for
him at the airport. The driver was surprised that
the famous hockey player and his wife arrived in
Canada carrying only two suitcases.

Jaroslav Pouzar initially struggled with orientation
in a strange city and especially with English:
“I couldn’t even tell I needed new shoelaces or
my skates needed sharpening. But thanks to the
fact that there were no other Czechs in the team,
I started to speak English quite well within six
months.” On the other hand, in terms of hockey,
he was one of the most experienced players in the
team. The Edmonton Oilers were a young team
at the time, a newcomer in both the NHL and the
Stanley Cup, and Wayne Gretzky, the team’s main
star, was a young, beginning hockey player at the
time. Jaroslav Pouzar thus had the opportunity
to exercise his authority from time to time: for
example, before the final match of the Stanley
Cup in the 1983/1984 season, he gave a speech to
his teammates, urging them to play as a team and
stop unnecessary fights. Other times, however, he
had to fight on his own to succeed in the harsh
environment of Canadian hockey. “I had to show
those Canadians I wasn't afraid.”

SOLD FOR FIVE THOUSAND MARKS

Of course, his income in Canada far exceeded his
previous earnings in Czechoslovakia, but he had to
hand over half of his fees to Pragosport and also pay
Canadian taxes. His wife and daughter initially lived
with him in Canada, but they were not allowed to
leave Czechoslovakia for his last season — perhaps as
a guarantee that the hockey player would not emi-
grate. “But I didn’t intend to do so. My parents and
brother were still alive, I didn’t want to lose the oppor-
tunity to see them. I decided to return to Europe.”

He thought he would play for Munich or
Diisseldorf, but only at the airport did he learn that
he had to join the much lesser-known Iserlohn.

The owner of the Iserlohn hockey club later told
him that he had got him in the team for a bribe.
“He told me, “I gave the head of Pragosport Quid
Adamc five thousand marks and he sold you to me,”
Jaroslav Pouzar quotes. Thus, it is not excluded that,
in addition to official sports exports, Pragosport was
also a breeding ground for corruption and private
business. After Iserlohn went bankrupt, Jaroslav
Pouzar moved to Rosenheim, Bavaria, where he
ended his active career in 1990.

OVERCOMING AN INSIDIOUS DISEASE
Even then, however, he did not leave the world of
sports: he opened a fitness centre with a sports shop
in Ceské Budéjovice, and in 1992-1998 he was presi-
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JAROSLAV POUZAR

He was born on January 23,1952 in Cakovec near the
city of Ceské Budéjovice.

He has played hockey since childhood, first in the Youth
and Pioneers’ Centre in Ceské Budéjovice.

From 1967 he played in the youth team of Motor Ceské
Budéjovice HC.

Member of the Czechoslovak national team from 1972.

In the Czechoslovak national team, he twice became the
winner of the World Cup (1976 and 1978).

In 1982, he joined the Canadian Edmonton Oilers hockey
team.

Playing in the Edmonton Oilers team he won the Stanley
Cup three times (1983, 1985, 1987).

He played in the German League from 1985.
He ended his active playing career in 1990.
In 1992-1998 he was President of Ceské Budéjovice HC.

In 2002, he developed acute leucaemia and underwent
a successful bone marrow transplantation.

In 2013, a new ice hockey centre Centrum Pouzar was
opened in Ceské Budéjovice. The centre is intended for
children from socially disadvantaged families.

dent of Motor Ceské Budéjovice Hockey Club. He also
was an independent councillor in the City Council.

But at the age of fifty, a serious illness radically
changed his life: “In 2002, I was diagnosed with
leucaemia. “Can I tell you the truth, Mr. Pouzar?” the
doctor asked. “You have the same kind of leucaemia
as Josef Lux (then chairman of the People’s Party)
had.” I would ask myself, “How much time do I have
left?” I was sitting on the terrace at home, looking
at the trees and the pool, and wondering how much
longer I would be able to observe these things...”

He decided to undergo a bone marrow
transplantation, which is quite risky but gives the
patient a chance for a complete cure. He completed
his treatment at the Hemato-Oncology Clinic in
Brno with Professor MUDr. Jiti Vorlicek. “I would
receive about one hundred and forty pills a day. Their
goal was to stop my own blood production. I only
received food intravenously. I could have bled because
of a slightest injury or I could have died of a minor
infection. That’s why I was isolated in a small room
called the “Island of Life”. That was the way I lived for
about a month until the donated bone marrow began
to produce new blood.” However, he struggled with
health problems long afterwards: internal herpes,
for example, attacked his trigeminal nerve and
paralyzed half of his face. O
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CTYRI TURISTICKE TIPY
ZE ZAPADNICH CECH

text: redakce, foto: BilaVrana, Vaclav Némec, VitVit — wikipedia.org, archiv

A¢ mala zemé, mame v Ceské republi-
ce stovky pamatek a zajimavych mist.
Chcete-Lli jich par vybrat, byt jen z jed-
né oblasti, je to ukol nadmiru tézky.
»Kazdyg ma tu svou za jedinou.“ Ale
pokusili jsme se ukazat Ctyri zajimava
mista, ktera mohou zaujmout nejen
Ceské, ale i zahranic¢ni, ndvstévniky.
Tentokrat mezi nimi vévodi rozhledny.

MOZNA, ZE USLYSITE I zPivAJici
FONTANU...

Jsou rozhledny vys$si a navstévovanéjsi, ale rozhod-
né neudéldte chybu, kdyZ pobliz Maridnskych Lazni
navstivite rozhlednu Hamelika. Tahle rozhledna
slouzi uz od roku 1876 a jmenovala se rizné — tfeba

Rozhledna Hamelika u Marianskych Lazni
Hamelika Lookout Tower near Marianské Lazneé

vyhlidka Franti$ka Josefa I. Sama véz je vysoka 20
metrQ a vede k ni vice nez 100 schodi. Nabizi krds-
ny vyhled na Maridnské Lazné, Slavkovsky les ¢i
Zelenou horu. A budete-li mit $tésti a povétrnosti
podminky budou pfiznivé, mlzete zaslechnout

i hlas zpivajici fontdny z Maridnskych Lazni. Tak
hodné $tésti, a i kdyz hudbu tfeba neuslysite, stejné
pozndte toto krdsné misto a rozhodné jste neinves-
tovali svij ¢as nadarmo.

Priroda pfi cesté na éibeniépl' vrch
Countryside on the way to Sibeni¢ni Vrch
(Gallows Hill)

NAUCNA STEZKA NA SIBENICNi VRCH
Doufame, Ze nds uz nebude zlobit covid, ale kdyby
tomu pfece jen jesté nebylo, rozhodné by stdlo za
to vydat se krasnou pfirodou na naucénou stezku
pobliZ Becova. Nez dojdete k hlavnimu cili své cesty
— torzu kruhové Sibenice s primeérem 4,8 metru

— muZete se zastavit na dal$ich mistech po cesté.

O kazdém misté vds budou informovat osazené
tabule. Pro zahraniéni ¢tendfe uvddime, Ze jsou
podrobnosti psany také v némdéiné a v angli¢ting,
takZe si i oni mohou naplno vychutnat zajimavé
informace. Nau¢na stezka neni dlouhd — méfi asi
kilometr — a je v blizkosti Be¢ova, takZe je vhodna
ik vyletdm pro rodiny s détmi. Jen jesté pro-
zradme, Ze $ibeni¢ni misto vzniklo ve 14. stoleti.
Samoziejmé ze mlzete navstivit i becovsky zamek
s historickymi skvosty, ale tomu chceme vénovat
v budoucnu zvlastni kapitolu.
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Kouzelné prostiedi se zamkem Kynzvart
Magical environment with Kynzvart Chateau

HREBEN MARIE TEREZIE, PSACI STUL
ALEXANDRA DUMASE...

Mnoho zajimavosti skytd zdmek Kynzvart ve svém
kabinetu kuriozit. MiZete tam tfeba vidét hieben
cisafovny Marie Terezie, psaci stll Alexandra Du-
mase ¢i vychdzkou hil Frantiska Josefa I. a mnoho
dalsich zajimavosti. Nejen tento kabinet kuriozit
zaujme navstévniky, ale je toho tu k vidéni jesté
mnohem vice. Jmenujme kupi. skutec¢nost, Ze re-
prezentativni zamecké sidlo je spojeno se jménem
rakouského kancléfe Metternicha. Navstévnici zde
mohou dnes obdivovat mimofddné cenné interié-
ry — kancléfovu pracovnu se slavnym rozklddacim
stolem, knihovnu, kuleénikovy salon anebo jidelnu
s rodinnymi portréty. Kanclét Metternich bydlel
pfevazné ve Vidni — v budové statniho kancléi-
stvi anebo ve své vile na Rennwegu. Stary barokni
kynzvartsky zdmek uz nevyhovoval kancléfovym
narokdm na reprezentativnost, a tak byl v letech

1820-1839 piestavén ve stylu videniského klasicismu.

Vynikajici vidensky architekt Pietro Nobile pfitom
musel respektovat mnozstvi kancléfovych navrht
a naro¢nych pozadavkd. Realizace plant nebyla
nijak levnou zaleZitosti. V zafi roku 1822 poskytl
Metternichovi bankéf Salomon Rothschild osobni
pujcku 9oo0 tisic zlatych (tj. asi 45 mil. €) se splat-
nosti na 12 let s pétiprocentnim turokem. Vyhodna
pajcka se bankéti vyplatila — o Sest dni pozdéji
dostalo vSech pét bratii Rothschildd dédi¢ny titul
rakouskych svobodnych pand. Metternichovi zase
pajcka pomohla piestavét kynzvartsky zamek,
investovat kapitdl do velkostatkd v Kynzvartu

a v Plasich a jesté vlozit téméf ptl milionu zlatych
do rozsdhlych nakupt $perkd, minci a uméleckych
sbirek. Prozradme z webovych stranek zamku jesté
néco o nejstarsi historii: nékdy mezi 1éty 1585-1597
byl v udoli pod kynzvartskym hradem postaven re-
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nesanéni zamek. Jeho pfesna podoba dnes uz neni
zndma a nezname ani zadné dobové vyobrazeni
zamku. V pozdéjsim klasicistnim metternichov-
ském zamku se vSak dochovaly pomérné vyznamné
¢asti pivodniho renesan¢niho objektu (naptiklad
kompletni klenby s kletovanou omitkou a fada
dalsich renesacnich fragment). Dodejme jesté,

Ze v roce 2001 byla tato narodni kulturni pamatka
zapsana na seznam Evropského dédictvi.

CITIT SE JAKO PRINCEZNA...

Goethova vyhlidka je stavbou, ktera vznikla v le-
tech 1888-1889 a prosla mnoha peripetiemi. Zazila
honosné ¢asy, ale i 1éta chatrani... Kdyz uz se zddlo,
Ze kruty osud pamadtky je zpecetén, pfisla jeji velkd
rekonstrukce a v roce 2017 se dockala svého znovu-
otevieni. Md bohatou a zajimavou historii. V roce
1887 vyrazila na vysinu rakouska arcivévodkyné
belgickd princezna Stefanie, manzelka korunniho
prince Rudolfa Habsburského. Ohromena vyhledem
z tehdy holého vrcholu navrhla, aby na ném byla
postavena rozhledna. JiZ ndsledujiciho roku 1888
proto karlovarska spofitelna uvolnila na stavbu
rozhledny 20 000 zlatych, ¢imz chtéla oslavit étvrt
stoleti své existence. Karlovarskd meéstska rada
ndsledné vyhldsila soutéz na ndvrh nové rozhledny.
Karlovarsti radni se rozhodli pro projekt vyznam-
nych videnskych architekt Ferdinanda Fellnera

a Hermanna Helmera. Pokud se necitite na vystup
anebo je tfeba zavieno, nemusite litovat. UZ sama
cesta k této stavbé na Vysiné vééného Zivota je
zazitkem. A pfi pohledu dold se muzZete citit jako
princezna Stefanie... O

Letecky pohled na Goethovu vyhlidku
Aerial view of Goethe Lookout Tower
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CZECH PLACES

FOUR TOURIST TIPS
FROM WESTERN
BOHEMIA

text: editors,
photos: Lubor Ferenc, VitVit — wikipedia.org, archives

Although the Czech Repubilic is

a small country, we have hundreds of
monuments and interesting places.
Selecting a few ones, even from only
one area, is an extremely difficult task.
Everyone thinks that their favourite is
the best one. Yet, we tried to show four
interesting places that can attract not
only Czech visitors, but also foreigners.
This time the lookout towers dominate
among them.

YOU MAY EVEN HEAR A SINGING
FOUNTAIN...

You will definitely not make a mistake when you
visit the Hamelika Lookout Tower near Maridanské
Lazné although there are higher and more visited
lookout towers. This lookout tower has been in use
since 1876 and has been named in various ways, for
example, the Francis Joseph I Lookout. The tower

itself is 20 meters high and more than 100 steps lead

to it. It offers a beautiful view of Maridnské Lazné,
Slavkov Forest and Zelend Hora (Green Mountain).
And if you are lucky and the weather conditions are
favourable, you can hear the voice of the singing
fountain from Maridnské Lazne. So, we wish you
good luck, but even if you do not hear the music,
you will still get to know this beautiful place and
will definitely not invest your time in vain.

NATURE TRAIL TO SIBENICNI VRCH
(GALLOWS HILL)

We hope that the covid restrictions will no longer
make us angry, but if they still do, it will definitely
be worthwhile to set off on a nature trail near Becov
through the beautiful countryside. Before you

reach the main destination of your journey, which
is a torso of a circular gallows with a diameter of

Uprostied lesl naleznete rozhlednu Hamelika
In the middle of the woods you will find the
Hamelika Lookout Tower

4.8 meters, you can stop at other places along the
way. The installed information boards will tell you
about each place. We just want to tell our foreign
readers that the details are also written in German
and English, so they can also fully enjoy the
interesting information. The nature trail is not long
— it measures about a kilometre - and is close to
Becov, so it is also suitable for trips for families with
children. Let us just tell you that the gallows place
originated in the 14th century. Of course, you can
also visit Beov Chateau with its historical gems, but
we want to dedicate a special chapter to this topic in
the future.
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MARIA THERESA’S HAIR COMB,
ALEXANDRA DUMAS’ DESK...

Kynzvart Chateau offers many attractions in its
chamber of curiosities. There you can see the hair
comb that belonged to Empress Maria Theresa,
Alexander Dumas’ desk, the walking stick of
Francis Joseph I and many other interesting things.
Apart from this chamber of curiosities that attracts
visitors, there is much more to see. Let us name, for
example, the fact that the representative chateau is
associated with the name of the Austrian Chancellor
Metternich. Today, visitors can admire extremely
valuable interiors here: the chancellor’s study with
the famous folding table, the library, the billiards
lounge and the dining room with family portraits.
Chancellor Metternich lived mainly in Vienna - in
the state chancellery or in his villa in Rennweg.

The old KynZzvart Baroque Chateau no longer met
the Chancellor’s demands for representativeness,
so it was rebuilt in the style of Viennese classicism
in 1820-1839. The outstanding Viennese architect
Pietro Nobile had to respect a number of the
chancellor’s designs and demanding requirements.
The implementation of the plans was not a cheap
affair. In September 1822, the banker Salomon
Rothschild provided Metternich with a personal loan
of 900,000 gold coins (i.e. about € 45 million) with
a maturity of 12 years with a five percent interest
rate. That favourable loan paid off for the banker -
six days later, all five Rothschild brothers received
the hereditary title of Austrian Free Lords. The

loan, in turn, helped Metternich rebuild KynZzvart
Chateau, invest capital in the large estates in
KynZzvart and Plasy, and invest almost half a million
gold coins in large-scale purchases of jewellery,
coins and art collections. Let us reveal something

Rekonstruovana Goethova vyhlidka
The reconstructed Goethe’s Lookout
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Zamek Kynzvart
Kynzvart Chateau

about the oldest history from the chateau’s website:
sometime between 1585 and 1597, a Renaissance
chateau was built in the valley beneath Kynzvart
Chateau. Its exact appearance is no longer known
today, nor a period depiction of the chateau is
known. However, in the later Metternich’s Classicist
Chateau, relatively important parts of the original
Renaissance building have been preserved (for
example, the complete vaults with braided plaster
and a number of other Renaissance fragments). Let
us add that in 2001 this national cultural monument
was inscribed on the European Heritage List.

FEEL LIKE A PRINCESS...

Goethe’s Lookout Tower was built between 1888

and 1889 and, since then, has gone through many
vicissitudes, experienced glorious times and years of
dilapidation. When the cruel fate of the monument
seemed to have been sealed, a major reconstruction
started and the building was reopened in 2017. It has
arich and interesting history. In 1887, the Austrian
Archduchess Princess Stefanie of Belgium, the wife
of Crown Prince Rudolf of Habsburg, set out to the
heights. Amazed by the view from the then bare
peak, she proposed that a lookout tower should be
built on it. As early as the following year, 1888, the
Karlovy Vary Savings Bank allocated the amount

of 20,000 gold coins for the construction of the
lookout tower, thus intending to celebrate a quarter
of a century of its existence. The Karlovy Vary City
Council subsequently announced a competition to
design a new lookout tower. Karlovy Vary councillors
decided in favour of the project by prominent
Viennese architects Ferdinand Fellner and Hermann
Helmer. If you do not feel like climbing or the
lookout tower is closed, you should not regret it. The
road itself to this building at the Height of Eternal
Life is a nice experience. And lookin g down, you can
feel like the abovementioned princess. O
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ZAMYSLENI
NEJEN
GOLFOVA

text: redakce, foto: archiv Karel éelikovskg

Jeho jméno je spojeno s podnikanim

i s golfem. Uz pri pasobeni v zahranici
se chtél tomuto sportu vénovat a jeho
podnikatelska cesta k dneSnim dnlim
byla dlouh3, ale zajimava. V soucasné
dobé je mj. nejen viceprezidentem
Ceské golfové federace, ale i majitelem
hristé v Horehledech na Plzensku.
Podrobnosti se dozvite v nasledujicim
rozhovoru s Karlem Celikovskym.

Jak vypadala vase ,,golfova cesta“ aZ k vedeni

v golfové federaci?

Narodil jsem se v Hofehledech, v malebné vesniéce
na upati Brd. V pribéhu mé zdkladni skoly jsme se

s rodici pfestéhovali do Egypta, kde se béhem néko-
lika let vyznamného obdobi mého dospivani formo-
val mUj pohled na svét dospélych. Zivot v Egypté mé
naucil néco, co v tehdejsim Ceskoslovensku nebylo
mozné. Obchodovat. Kazdodenni smlouvani a po-
dobné véci, které jsou béznou soucdsti arabského
svéta, mé do dalsiho Zivota vybavilo vnitini jistotou,

Ze na obchodovani neni nic $patného, takze kdyz
jsem po dovrSeni 15 let véku musel od rodiny odjet
zpét do Ceskoslovenska, kde jsem zacal studovat,
bylo jasné, Ze nebudu nikdy tim sprdvnym ideovym
vzorem pro ostatni.

TakZe moje cesta Zivotem byly osudy obchodnika,
pfiemz minuly reZim se na obchodni aktivity
nedival pravé s pochopenim. Pfindselo mi to
spoustu starosti, ale také neuvétitelnych zazitka.
To neustdlé balancovdni na pokraji toho, co je jesté
v souladu s platnymi zdkony a co je tak fikajic
na hrané, nutilo ¢lovéka k neustalému studiu
a prohlubovani pravnich vychodisek a principt
vcetné vykladovych stanovisek v prostfedi tehdejsi
,socialistické zakonnosti“

Vysledkem tohoto nekonéiciho procesu bylo to,
Ze jsem jiz v roce 1988 vyuzil nové, na tu dobu
pfevratné, legislativy v rdmci nafizeni vlady ¢. 1/1988
Sb., kterd mi ndhle umoznila vénovat se podnikani
jiZ za totality. Nikdo netusil, Ze pfijde konec totality,
ale jakmile nastal, ,,byl jsem jiZ pfipraven® Ihned
jsem zalozil nékolik spolecnosti a zacal jsem se
zabyvat zahrani¢né-obchodni ¢innosti. Mél jsem
kontakty na kamarady a kolegy v jinych zemich
tzv. vychodniho bloku a mél jsem potfebné pravni
znalosti a spoustu odhodlani.

Kdy?z jsem jako teenager zil v Egypté, tak — byt
jiz v té dobé byli Britové ,vyhnani“ — tam stale
prevlddal ,britsky“ zplisob Zivota a vnimani tradic.
Je tfeba si uvédomit, jak to probihalo. Veskeré
déni se odehravalo v ,clubech®, coz byla obrovska
prostranstvi, kde byly tenisové kurty, kriketova
hfisté, stdje s konmi, plavecké bazény, klubové
prostory, restaurace a podobné. Ty kluby byly od
ostatniho zZivota v Kahife oddélené, byly sttezené
a ptistupné pouze pro ¢leny toho kterého klubu —
ctihodni dZentlmeni seddvali na terase se sklenkou
whisky, koufili doutniky, cetli timesy, rozmlouvali
atd. Tam jsem tedy vyrtstal... Byl jsem tam kazdy
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den, tam jsem sportoval, hrdl jsem aktivné tenis
a vzdy mé lakal golf.

V podnikdni se mi od pocatku dafilo a mohl jsem
si zadit plnit nékteré ,resty” z dfivéjska, takzZe jsem
se koneéné mohl vénovat golfu. Zcela jsem tomuto
krdsnému sportu propadl a musim fict, Ze se pfi
golfu vzdy vlastné vracim zpét do téch dob, kdy
jsem byl mladicek plny nadéji do dalsiho Zivota,
obklopen dZentlmenstvim a duchem fair play.

No a od toho uz byl jen kricek k tomu, Ze jsem se
rozhodl ve svych rodnych Hofehledech vybudovat
golfové hiisté. No a to, co se zddlo jako naplnéni
starych plant a tuzeb, se nakonec stalo mym dal$im
osudem.

Jsem totiz zvykly véci délat na 100 %, takze
jakmile jsem se pustil do golfu naplno, ihned jsem
zjistil, Ze je tady spousta véci, které je potfeba
zménit, a to doslova na té nejvyssi urovni. ZaloZil
jsem golfovy klub, jsem jeho prezidentem, prosel
jsem vSemi moZnymi pozicemi od sportovné-
technického komisafe pfes rozhodc¢iho ¢i trenéra
a postupné jsem se zapojil i do ¢innosti jako
svazovy funkciondf. Od roku 2013 se pohybuji ve
vedeni svazu, pfedseddm pravni komisi Ceské
golfové federace, jsem i ¢inny v Ceské unii sportu,
kde jsem ¢lenem legislativni rady, a od roku 2021
jsem viceprezidentem Ceské golfové federace.

Jste nejen funkcionafem, ale také majitelem
golfového htisté. Jak jste spokojen s jeho
fungovanim (a také zazemim) a chystate néjaké
novinky v nejblizsich sezonach?

Golf v CR neni o byznysu, ale o srdci. Je to
celozivotni aktivita, néco, co v sobé prosté musite
mit. Tim, Ze golfové zdsady a mysSlenky pifedavite
dal, pracujete na tom, aby byla spolecnost lepsi, aby
vztahy mezi lidmi byly korektnéjsi, ohleduplnéjsi,
aby se lidé chovali tak, aby ctili pravidla psana

i nepsana.

A od téchto myslenek se také odviji odpovéd na
vasi otazku. V soucasné dobé je v Hofehledech
devitijamkové hfisté s exkluzivnim drivingem
(cvi¢na odpalisté s dalsimi tréninkovymi
plochami — pozn. autora). Soucasti arealu je hotel,
restaurace, informacni centrum Brdy, pijcovna
kol a dalsi aktivity. Podatilo se dosdhnout zmény
uzemniho planu, takze jsme zahdjili stavebni
tizeni na vystavbu dalSich deviti jamek tak, aby
v Hofehledech bylo mistrovské osmndctijamkové
hiisté. To vSe pod ochrannou zndmkou ,,Pilsnergolf
resort®, ktery je oblibenou a vyhleddvanou
turistickou destinaci, nebot lezime pfimo na okraji
ptirodniho parku Brdy, pfed nékolika lety vojskem
opusténého prostoru, kam vice nez osmdesat
let neméla piistup vefejnost a jde tak o vskutku
jedine¢ny a nedotceny kus pravé pfirody.

Kromé plant na vystavbu dalsich deviti jamek
jsem zahdjil i fizeni na vystavbu rozsdhlého
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ubytovaciho zdzemi pro ¢leny klubu a pro
ndvstévniky, které bude zakomponovano v nové
¢dsti hristé.

Mdme uspésnou klubovou mlddez naptic¢
vékovymi kategoriemi a napfi¢ krajem uéime
lidi hrat golf a zasady prdva a slu$nosti, coz jsou
zdkladni vychodiska golfové hry.

Kdy?z byl kdysi (jako jeden z mala rozhovort)
s Mistrem Zrzavym (pozn. vynikajici cesky malif)
natocen rozhovor, tak se ho redaktor ptal: , Mistfe,
pry se vam lidé zpocatku smdli?“ A Mistr Zrzavy
odpovédél: ,,Co smali — plivali mi na to!“

Ija jsem si proSel zpoc¢dtku nééim obdobnym.
Nepochopeni, nedvéra, zavist a hazeni klackl
pod nohy. Ale vydrzZel jsem a trpélivé jsem lidem
vysvétloval a stale vysvétluji, Ze golfové ideje nejsou
o penézich, ale o zdravém a férovém zptsobu Zivota.
A zac¢indm mit pocit, Ze se dilo dati. O

KAREL CELIKOVSKY

The Czech businessman, who founded a golf
club in the village of Horehledy and is the

Club President, has held many positions in this
sport, from a sports technical commissioner,
through a referee and a coach, and gradually
became an official of the Czech Golf Federation.
Since 2013, he has been a member of the
federation management, the chairperson the
Legal Commission of the Czech Golf Federation,
being also active in the Czech Sports Union,
where he is a member of the Legislative
Council. Since 2021 he has been Vice President
of the Czech Golf Federation.
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PREMIERA CERVEN 2022

funce,
“"I,o
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PRVNI CESKY @ MUZIKAL ZE VS|

J

FILMOVA PREDLOHA

Zdenek Troska
a Petr Markov

FILMOVA HUDBA
Karel Vagner

HUDBA, TEXT A LIBRETO

Ondrej G. Brzohohaty

Hraji:
P. Brinkova, K. Daiihelova,
N. Duricova, H. Dytrtova,
A. Gondikova, I. Korolova,

J. Kretschmerova, K. Machackova,
S. Nalepkova, I. Pazderkova,
K. Pechova, F. ProkeSova,

H. Seidlova, M. Holec, I. Hrbag,
F. Horejs, P. Kikincuk, J. Kopecny,
B. Kotis, M. Pisarik, D. Ratajsky,
V. Vydra a dalsi.
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Pohodlné Obchody Na Trase

Convenient shop on the rail route

29 x v CR

WWWw.ponty.cz
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-THE HOME OF -
BECHEROVKA

GOME & EXPERIENGE!

PROHLIDKA | OCHUTNAVKA | OFICIALNI ZNACKOVA PRODEJNA
TOUR | TASTING | OFFICIAL FACTORY STORE

T. G. Masaryka 282/57
Karlovy Vary

{ e 3ECHEROVKA

BECHEROVKK |  mm |

NASKENUJ KOD PRO KOUPI LISTKU A ZAMLUVENI PROHLIDKY!
SCAN THE CODE FOR ONLINE TICKETS & TOUR SCHEDULE!

Rezervace / Booking: +420 359 578 142 | vstupenky@pernod-ricard.com
www.becherovka.com | www.pijsrozumem.cz






